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Moje misli o ,,MISLIH*

Veste! V ¢udnih precepih se znajde véasih Elovek, ki je oboje v

eni osebi: urednik in upravnik kakega lista.

Lahko verjamete, pod-

pisani vr§i tako sluzbo zdaj Ze na tretjem kontinentu. Vgasih se tako
poduti, da bi vse odjemalce in bralce ozmerjal in premikastil, pa naj
zaslugijo ali ne. Drugié ga kdo tako razveseli, da bi vse objel, ée bi
jih imel pri rokah, tudi tiste, ki ne zasluZijo. Obgutek za objemanje
se ga je polotil, ko je prejel, kar je napisal za MISLI eden iz Carri-
mala, ANTON DRMOTA. Ker pa nima take dolgih rok, da bi obje-
mal vse kriZem po Avstraliji, je napravil nekaj drugega: Napoved, da
bo z avgustom mnogim ustavil list, je 8¢ za en mesec — odloZill
Zasluga gre pisavcu tega ¢lanka.—P. Bernard.

PRED par dnevi sem prejel iz Syd-
neya od uredni§tva MISLI ka

neljubo pismo. Ceravno bi bil o~

ral kaj takega Priéakovali, moram
vendar priznati, da sem se Cutil
mogno osramocenega. Bolje pove-
dano: bil sem uzaljen! Kaj pa je
kilo?

Upravnik MISLI me je ponovno
opominjal, da je treba list placati,
te hofem ostati naroénik. Saj
sem vendar storil to ze pred dvema
mescema, zakaj me spet tirjajo?
{az kot zvest naroénik in posten

ristjan sem naredil svojo dolznost
in jim pisal takrat takole: Pogiljam
Vam en funt za pladilo lista, en
funt pa darujem za sklad, skupaj
dva funta. Tako sem napisal, po-
lozil denar in izpolnjen listck v
kuverto, potem vse skupaj polozil
na kuhinjsko omaro in — konec!

Ko sem prejel ,,zadnji opomin”
iz Sydneya, se nisem takoj domis-
lil, kako lepo sem takrat svojo po-
giljko oddal na posto. Lahko si
mislite, ljudje bozji, kako me je
upravnikovo pismo razjezilo. Ta
je pa spet lepa, sem si rekel, toéne-
mu plaéniku takole dati pod nos,
zraven pa Se groziti, da bodo list
ustavilil O, jaz sem zelo za to, da
se list ustavi zastonjkarjem, ki iz
zanikrnosti ne placujejo, ampak
meni pa ne, meni! Ker ne sodim
rad ne sebe ne svojega bliznjega,
sem po dolgem razmis§ljanju vrgel
vso krivdo na slabo posto, de§ da
je ona zapravila moje pismo in
dva funta v njem. Ampak stvar
me je kar naprej pekla in nisem
vedel, kaj naj naredim. Ali naj
napisem hudo pismo na upravo
MISLI ali naj zalitev pozrem?

Bil sem nervozen in sem premec-
taval po higi vse, kar mi je pri§lo
pod roko. In tako se je zgodilo,
da sem premetal nekaj tudi na tisti
omari v kuhinji, pa mi je izmed

stare Zare padlo v roke tisto pismo,
ki sem pa bil, pred dvema mesece-
“ma tako ,.'to&xfg' "odpostal na itpra-
vo MISLI . . .

Vidite, taki smo in vEasih res ni
druga¢e kot da nas mora uprava
spet in spet podregati. No zdaj
sem povedal o sebi, kdo sem in kak-
gen, zato pa izvedite e druge moje
misli.

Jaz sem samega sebe Ze veckrat
vpragal, pa nisem nasel odgovora:
Cemu je potrebna ,,Velika Kampa-
nja"? Saj list nima nobene kon-
kurence! Sam je v vsej Avstraliji,
redno izhaja, pa lep naslov ima:
MISLI1! Pri¢akovau bi torej bilo,
da ga bomo vsi veseli, da ga bomo
dobivali in redno pladevali, pa
moramo od nekaterih sligati: Cemu
nam list vsiljujejo?

Jaz pravim, tako govorjenje je
7alostno in naravnost nesramno!
Saj sami veste, da ste morali place-
vati za vsak list, ki ste ga imeli, in
to povsod, kjer ste kdaj bili. Awst-
ralija ni v tem pogledu prav nid
drugadna, samo ta razloéek je, da
je tukaj dosti laZe pladevati kot je
bilo'v rojstnem kraju. Pa ste ven-
dar tam pladevali celo dva ali tri
liste, tukaj bi pa Se tega edinega
ne hoteli?

Da bi se list kar naprej vzdrze-
val od prireditvenih dohodkov, to
ni ni¢ manj nespametno kot ée bi
¢lovek zadel hoditi po glavi na-
mesto po nogah. Mi Slovenci smo
res ¢udni ,idealisti”. Radi bi
imeli samostojnost, pmegujemo se
za slovensko drzavo in ne vem, kaj
ge zraven. Na vsak naéin za veliko
besedo v svetu. Pa ne pomislimo,
da brez ¢itanja ni govora, brez go-
vora ni naroda, brez naroda pa ni
drzave! Pa da se ne spustim pre-
dale¢ v to, samo vprasam: Ce se
bomo kdaj vrnili v domovino, ali
bomo & znali slovensko ¢itati?

Ce bomo v tujini brez slovenskega

branja, bomo znali neko¢ samo Se
jecljati po slovensko, gladko govo-
riti in ¢itati pa ne.

Res je, da nase glasilo ne prina-
ga dnevnih novic, pa to tudi ni nje-
gova naloga. Kdo bo pa od otroka
pridakoval toliko kot od odraslega
¢loveka? Iz otroka pa lahko po-
stane ¢lovek, takrat bomo pa Lilj
ve¢ zahtevali od njega. Seveda pa
ne bo nikoli odrasel, ¢e mu ne bo-
mo stali ob strani in ga redno pod-

-
-

Torej je od nas samih odvisnog fe
bo kaj napredoval ali ne. TO(?YC-
mislite, rojaki, ker to sem vam
zelel povedati. A
Kon¢no pa prosim vse in vsake-
ga, naj nihée ne misli, da moje be.
sede lete na tega ali onega posebej:
Kar sem napisal, velja splofnosti.
In splognosti se ne bojim zameriti,
posamezniku bi se pa res nobene-
mu ne zameril rad. Zato vsem po-
sameznikom moj najlep&i pozdrav.

pirali s plactevanjem naroénine. | —Anton Drmota, NSW,
JADRNICA MOJA PESEM
Tiho, Moja pesem iz srca

kot bi se luske na jadro pripele,

~, G
5o se razpredle vse mavricne mush
v ta sinji krog.

Preko sijoéih rdeéih valov,
preko zasanjanih, vzcvelih ofi
veter slane lase razgrinja,
mehko §ugti.

Morda se ene pomladi spominja,
tistih dobrih o¢i . . .

Kot za tolazbo po licth me boZa,
baréica nemo drsi.

Neva Rudolf.

»Po vegini se vrtimo okoli svo-
jega majhnega jaza. Smo zado-
voljni, da imamo streho in kruh,
morda §e druzino. Da vgasih zbu-
jamo spomine na belo Ljubljano in
songno Italijo. Da pretresemo in
prenesemo malo novic in ne po-
redko tudi kaj opravljanja.
véasih tudi kaj naredimo za
,skupnost’, kakor lepo pravimo,
¢eprav kdaj pa kdaj bolj zato, da
bi drug drugemu ponagajali, kot
zaradi tega, ker je stvar sama
dobra. Z izgovori za ne-delo —
mislim resno kulturno delo — smo
dobro zaloZeni in se smatramo Ze
za kulturne junake, ¢e od ¢asa do
¢asa pasivno prisostvujemo kakemu
predavanju. Iz dneva v dan po-
stajamo  bolj in bolj duhovni

| mrligi. Samo veri v Boga se ima-

« whapljice zlais haghgny cbuiseles .

Da |

se ob rupah je rodila;
mene mati je dojila.

Kjer Vipava se smehlja
Soéi, ljubljenki planin,
pesmi mojega srca

drhte: Saj tvoj sem sin!

Tvoj sem sinko, tvoj sem brat,
6 Vipava, gruda mila,

ob peéinah sonénih trat
vekomaj sva se ljubila.

Darko Durdéek.

mo zahvaliti, da nismo §e bolj pro-
padli.

Sveti Avguitin je pravilno spo-
znal, da ima &lovek poleg svoje
osebne naloge se druZabno nalogo
in da more doseéi osebno regitev
le, ¢e izpolni tudi svojo druzbeno
nalogo. Kruto samoprevaro in
zanikanje ne samo lastne narod-
nosti, marveg tudi katoli§tva, pred-
stavlja izolacionistitna miselnost

| (.delj ko sem od Slovencev, bolje

se pogutim”, pigejo tudi nam —
Ur . . .), ki se je v veliki meri za-
jedla v nage izobraZenstvo v za-
mejstva.”

Gornje besede je zapisal v ,,Raz-
govorih in Razgledih’ "dr. Rudolf
Cuje§ v Torontu, Canada. Zaslu-
zijo ponatis v vseh slovenskih gla-
silih.

kjer Wipaua se smehlja,

-y
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LEONOVA
,,DELAVSKA OKROZNICA*

Ob 55. obletnici okroZnice ,,Rerum Novarum” je prvi glavni rav-
natelj mednarodnega urada za delo (ILO) v Zenevi, J. Thomas, social-
ist, olkrito izjavil, da se ima moderno delavsko varstvo in drzavna
zajéita delavskih pravic poleg lastnemu nastopu in razvoju najved
zahvaliti Leonovi delavski okroZnici,

KROZNICA ,Rerum Novarum”

je bila objavljena v ¢asu (15.
maja 1891), ko se je moderni kapi-
talizem razvijal nekako do svojega
viska. Pri tem se je pokazalo, da
je zelo tenka plast ljudi, ki se mo
re polno okoristiti s kapitalisticnim

gospodarstvom, kot se je razvijalo
rﬂ(‘ vplivom individualizma in
iberalizma.

O¢itno je bilo, da je okoristek le
na strani sre¢nih lastnikov kapitala
in proizvajalnh sredstev, tovarn in
strojev. Delavstvo pa, ki ki je s
svojim delom doprinasalo najvec k
vedno bolj cvetodi proizvodnji, ni
Rlejemalo njemu odgovarjajoiega

eleza iz produkcije. Plage so bile
mnogo prenizke, da bi delavec mo-
gel stanovati, se obladiti in hraniti,
kot bi bilo primerno za ¢loveka
dostojno zivljenje, a S manj de-
lavéeva druzina, ki je bila najveé-
krat obsojena na zivotarjenje v
bednih proletarskin razmerah.

Na ta nagin je liberalno Kkapita-
listitno gospodarstvo razklalo dru-
zbo v dva socialna razreda: v go-
spodujoci razred, kateremu se je
kopidilo bogastvo v nedogled, veli-
kokrat brez vsakeFa lastnega dela,
in }ia v razred proletarcev, katerega
je kapitalizem izkorigéal pri delu,
pri ¢ezmerni delovni dobi in pri
El‘cnizkih placah, potem pa Se kot

onsumenta pri visokih cenah,

Odlodujodi gospodarski ¢initelji
so v tisti dobi bili mnenja, da na
tak§nem stanju ni mogode ni¢ spre-

meniti.  Posledica je nujnih in
nespremenljivih zakonov, po kate-
rih se ravna novo gUS[;U arjenje.
Gospodarskih zakonov bi prav ta-
ko ne mogli spremeniti, kakor ne
moremo predrugagiti fizignih zako-
nov v naravi ali teka zvezd v sve-
tovju. Tudi mnogi katoliani so
tako mislili. Tist, ki so imeli ne-
kaj ved socialnega duta, so bili mne
nja, naj se delavski bedi odpomore
z usmiljeno dobrodelnostjo.

Nauk Leonove socialne okrozni-
ce pa je bil povsem drugaden.
Povedal je, da je stiska, v katero je
zapadlo delavstvo, socialna, posle-
dica spremenjenih gospodarskih in
socialnih razmer. Zato jo je treba
resevati na druzaben, socialen na-
¢in, a ne s karitativno akcijo, ki
seveda vedno ohrani svoje mesto
in pomen v druzbi. Toda odpo-
mocek proti proletarstvu, v kate-
rega je zaslo delavstvo, mora priti
iz celotne druzbe, ki ne bo zdrava
in trdna, dokler se ena druZabna
plast valja v izobilju, ogromna
vedina delovnega ljudstva pa se
mora trdo boriti za najpotrebnejse,
da se le s tezavo ohranja pri Ziv-
ljenju.

Zato je Leon XIII, pozval delav-
stvo, naj se predvsem samo trdno
organizira v strokovnih delavskih
organizacijah za brambo svojih
opravi¢enih koristi. Ze samo ta po-
zlv z najvisjega cerkvenega mesta
je pomenjal nekaj revolucionarne-

ga, ¢e pomislimo, da Se v 19, sto-
letju Ii‘){::'alnc drzave niso prima-
vale delavstvu pravice, da bi se
smelo organizirati. A papeZ je sel
dalje: pozval je obe najmoénejsi
ustanovi na zemlji, Cerkev: in
drzavo, naj podpreta delavstvo v
boju za njegove pravice.

Tako se je tudi zgodilo. Nasto-
pila je prava pomlad v socialnem
razvoju moderne druzbe. Ne samo
delavstvo, vsi stanovi so se priceli
druzno organizirati, holisi po svo-

| jih obrtnih strokah za obrambo

stanovskih interesov, bodisi v izo-
brazevalnih, podpornih in neitetih
drugih organizacijah za vzajemno

L)omDE in pospesevanje druzabne |

culture,

Cerkev je poslusala glas svojega
poglavarja in priskodila delavstvu
na pomoé¢ tako z naukom, kakor
tudi s svojo silno organizacijsko
mod¢jo.  ,Rerum Novarum™ je
osnova katoliSke socialne znanosti,
Ki so jo premnogi duhovniki in
laiki pric¢eli pod vodstvom in uéi-
teljstvom Cerkve proudevati in §iri-
ti med ljudstvom. Nastali so kato-
ligki socialni tedni, pogostni in
plodonosni socialni shodi, Studij-
ski socialni krozki po katooliskih
univerzah, akademijah in bogoslov
nih uéilis¢ih, kakor tudi razno-
vrstni primerni in dobri socialni
spisi, ki socialne in gospodarske
vede obravnavajo po zahtevah nase

dobe.

Ce pomislimo na organizacije
krséanskih delaveev in na drugtva
drugih slojev: kje ne najdemo po-
leg mnogih laikov tudi duhowvnike,
ki razumejo marljivo strokovno
delo zdruziti s kr§¢anskim vzgoj-
nim delom, ko krepk‘o in uspesno
branijo ¢asne zadeve in pravice
poklicnih organizacij ter si odkrito-
sréno prizadevajo za sodelovanje z
drugimi socialnimi sloji — pa obe-
mem tako nar;n’nﬂ\-'ajn vse sacialno

delo, da ne bo zgreSilo zadnjega
tlovekovega namena.

Leonov poziv drzavi, naj s pri-
mernimi zakoni in ustanovami iz-
boljsa polozaj delavstva, je za te-
danji ¢as bila za mnoge nezaslifana
novost in ,utopija”. Kajti libera-
lizem je postavljal nagelo, da je na-
loga drzave le ¢uvati pravni red, a
gusl)utl:n‘suu naj bo prepuiéeno
svobodni volji 1 dejavnost  za-
sebnikov ali zasebnih druzb. Leon
je pa opozoril drzavo, da je njena
prvenstvena naloga, poskrbeti za
javno blaginjo, da iz tega svojega
namena érpa sploh pravico do svo-
jega nastanka in obstanka. Razred
bogatincev je maloStevilen in itak
po sebi tako mogan, da ne potre-
buje javnega varstva. Bedno ljud-
stvo pa nima samo v sebi nobene
opore in se mora najbolj opirati na
drzavno zaidito. Zato se mora
drzava s posebno skrbjo in pozor-
nostjo zavzemati za delavee, ki so v
mnozici bednih.

Ceprav so ze prej nekatere vlade
v najhujsi bedi poskrbele za de-
lavee in zavracale najhujse krivice,
ki so se jim delale, je nepobitno
dejstvo, da se je od drzavne strani
gele po Leonovi okroznici pridelo
z ve¢jo pozornostjo skrbeti za so-
cialno politiko.

Ni mogoce na kratko povedati,
koliko truda in pobude najbolj$ih
katoliskih moz in politi¢nih delav-
cev je polozenega v moderno sc-
cialno delavsko skrbstvo, zagéitenc
po drzavnih zakonih in uredbah.
Nastala je celo posebna pravna
stroka, delovno pravo, ki brani sve-
te pravice delavcev, izvirajole iz
njih ¢love¢anskega in kr§canskega
dostojanstva, in z zakoni §éiti de-
lavee glede dufe, zdravja, modi,
rodbine, doma, delavnice, plade,
nevarnosti dela — skratka glede
vsega, kar se tice delavskega polo-
zaja, zlasti e glede na Zene in
otroke.—Dr. lvan Ahéin,

KAK.O izrabiti ¢as letosnjih po-
¢itnic, ni bilo veliko vprasanije,
kajti e par let sem Zelel obiskati
Sydney in Brisbane.

Dober prijatelj, ki je za profe-
sorja v College-u, mi je dal naj-
boljSe nasvete in naérte za potova-
nje. Sydney in Brisbane sta mu
dobro znana, v obeh mestih je ne-
ko¢ Studiral. Pomagala je tudi
profesorjeva soproga. Vso pot smo
razdelili na §tiri dele potovanja:
Prvo nod naj prespim v Yasu,
NSW., drugo, tretjo in detrto v
Sydneyu, peto v Macksville, NSW,
pri starih profesorjeve soproge,
g€sto pa v Brisbanu, Reéi moram,
da tega nadrta nisem krsil.

Bila je nedelja 10. junija. Malo
pred deseto sem zavozil v &merno
jutro. Sele pri Alburyju se je po-
kazalo sonce in se mi potem ves
dan Jiroko smejalo. Tako sem
privozil v Yas in ostal &z not.
Drugo jutro se je nebo solzilo in
neprijeten pr§ me je spremljal vse
do Sydneya. Sydney se je pa izka-
zal za gostoljubno mesto in me
obdaril vseskozi s krasnimi dnevi.

Prvo, kar sem ugotovil v Syd-
neyu, je to, da so ceste za tolikgen
promet dosti preozke. Sofer mora
salamensko paziti, da se izmuzne
skozi prerivanje brnetadey . . .

Najprej sem  jo mahnil proti
Paddingtonu. Ko sem zavil s ceste

MOJE POCITNISKO
POTOVANJE

31, sem se moral preprasati do cilja.
Obstal sem ob ploéniku in vpra-
sal dva mlajsa mogka, ki sta stala
tam in se pogovarjala, katero pot
naj vzamem. Oba skupaj nista
spravila iz sebe enega samega pok-
vetenega stavka. Posksuim v lag-
¢ini: Podarsi che voi parlate Italia-
no? — Ni¢! — Koennen Sie Deut-
sch? — ni¢! — Tedaj se eden oglasi:
Yugoslav, Yugoslav . . . Bil sem to-
rej na konju, vendar vprafam:
Govorita slovenski, hrvatski ali
stbski? — Dobim v odgovor: Srbo-
hrvaséina je jezik, sloveniéina je
dialekt

Kako me je ta odgovor pidil, ni
treba praviti. Vendar sem ju pustil
brez debate, kaj se bo§ z biki bo-
del. Niti jima nisem povedal, da
sem Slovenec in no¢em oznadevati
samega sebe zgolj z besedo ,,Yugo-
SlaNC AN

Pot sem nasel in se oglasil pri
patru Bernardu. Moz je resna
osebnost, jaz sem pa mislil, da bom
nagel ¢loveka z nasmejanim obra-
zom. Sodil sem po njegovem pisa-
nju in sem sklepal, da njegova
usta bruhaio galo za galo . . .

Peljal me je v svojo menisko so-
bico, kjEr sem odlozil suknjo na

posteljo in potem polozil tja tudi

svoje telo. Ni prostora e za en
stol. Zavedel sem se, da sem v ko-
vacnici MISLI. Pisalna miza, stol,
ena lesena in ena plodevinasta
omara, mizica za pisalni stroj —
tc je ves inventar. Vendar sem
cpazil, da je v tem tesnem prostoru
dovolj reda, da pater takoj najde,
po ¢emer ga ¢lovek poprasa.

Cu-

dil sem se, da je mogocée v taki |

tesnobi opravljati vse delo, ki ga
pater ima. Vendar nisem o tem ni?
¢rhnil, ker sem se bal, da bi se
pater prevzel . . .

wZdaj je ¢as za obisk patra Ru-
dolfa v bolnici”, mi reée p. Ber-
nard po kratkem razgovoru. ,,Poj-
dem z vami,” se takoj ponudim.
Pater se je preoblekel in sva §la
na pot. Jaz sem stopal za njim kot
meznar za fajmoftrom kadar gre-
sta na biro,

Ko me je bolnik zagledal, je
zakrilil z rokami in me s porednim
smehom pozdravljal. Spoznal me
je takoj, ceprav sva se poprej le
enkrat videla, odkar se je vrnil iz
Kine. Takoj sem vedel, da ga
kljub bolezni ni pustila dobra vo-
lja. Zamislil sem se ob njegovi
bolni§ki postelji. Toliko je ze
zrvoval za druge, poprej za Kitaj-

[

ce, zdaj za nas tu — ali ni drugade |
mogode kot da je dobil za nagrado
bolezen? Sama ¢loveska pamet ne
zadostuje za poln odgovor na Lo
vpraganje. Dolgo nisem ostal pri
takih mislih, saj je bil pater kar
dobre volje in ves nasmejan. Po-
govorila sva se o marsi¢em, saj sva

| segla nazaj za 20 let, odkar sva se

prvié videla. Ker sem se mudil
delj ¢asa v Sydneyu, sem ga potem
e dvakrat obiskal. Z zeljo, da se
kmalu srefava spet v lepsih oko-
liséinah, sem se poslovil od njega.

Ostali ¢as v Sydneyu sem dobro
porabil.  Ogledal sem si zoologki
vrr, napravil izlet v Manly, itd.
Krasna je bila voinja po Sydney
Harbourjo in oko je uzivalo razko-
sen razgled. Resniéno ima Syd-
ney krasno naravno lego. Nijegov
zooloski vrt je tehniéno dovigen, le
premajhen je.

Po mestu sem se vozil v dvenad-
stropnem  busu, prvi¢ v zivljenju.
Pa tudi pe§ sem prehodil precej
ulic, Ljudje so se mi zdeli nemirni
in so po ulicah skoraj tekali.
Nestrpno #akajo na vogalih, da mo-
rejo preckati ceste. Tudi jaz sem
¢akal z njimi in opazoval. Ganil
me je prizor, ko se je po ploéniku
s palico pretipal slepec do krizigda
in obstal. Brhko dekle, ki je tam
¢akalo na bus, ga prime pod paz-
duho in odvede ¢ez cesto, pa se
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'SKOZI AVSTRALSKE OCI

Na ,,Second Migrant Conferenci” v Sydneyu je imel predavanje

tudi univerzitetni profesor C, A. Price.

Predavanje je zanimivo Ze zato,

ker je moz pokazal veliko razgledanost na polju emigrantstva po svetu.
Na zalost nimamo prostora, da bi objavili predavanje, prevedeno v

slovengéino, v eni ali dveh §tevilkah.
v vsakem drobcu precej snovi za razmi§ljanje in primerjanje.

Prihajalo bo v drobcih, pa bo
S tem,

da objavljamo to predavanje, nog¢emo re¢i: Tako je in to je tudi za

nas zadnja beseda.

Objavljamo ga, da pokaZemo, skozi kaksne oti

Avstralija gleda na nas. Ob tem opazovanju se razbistrijo nase o¢i za
gledanje na — Avstralijo. In na nas same.—Urednik.

ELO slavni kanadski pistelj, dr.

Watson Kirkconnell, je veliko
razpravljal o emigraciji in asimila-
ciji. Nekoc je zacel svoje preda
vanje s sledecimi besedami:

~Ne poznam vecéje plitvosti in
praznote, kot jo predstavlja clovek,
ki skusa zatajiun svoje prednike.
Za stoprocentnega Amerikanca ali
Kanadca navadno velja ¢lovek, ki
je namenoma zabrisal svoje tujerod-
stvo samo zato,4la bi se mu v novi
dezeli materialno bolje  godilo.
Zato neprestano poudarja, kako
globoko je vdan novi domovini.
P’o mojih mislih v takem ravnanju
ne more biti veliko duhovnega bo-
gastva in patriotizem takega c¢love-
ka je prava prostitucija”.

Tako je dejal dr. Kirkconneli.
Kar se mene tiée, sem naéelno po-
polnoma njegovega mnenja. V
praktitnem Zivljenju pa nastajajo
1azne tezave. Recimo, da so tvoji
{:rec_lniki prisli v to dezelo pred sto
eti ali §e prej. Recimo, da so bili
poleg tega meSanica angleske,
skotske, irske, velike in f[rancoske
krvi. Kako bos danes povedal,
éigav prav za prav si? Iz Katerega
evropskega naroda si iziel, kaj si
danes po narodnostiz

Se bolj zamotano postane vpra-
sanje, te se pozamimas za zgodovin-
ske zadeve svojih prednikov. Ang-

lezi so nekoé skugali podjarmiti
Francijo, Francozi Anglijo. Angle-
7i so zatirali VelSe, uniéevali njih
jezik in narodnost, Skoti niso ma-
rali Anglije in so hoteli proé od
nje. In tako dalje. Ko élovek po-
misli na take medsebojne odnose
svojih prednikov, je po mojih mis-
lih najbolj preprosto, da naredi
tako kot dr. Kirkconnell tako
ostro obsoja — da rec¢e: Stoprocen-
ten Avstralec sem!

To sem povedal za uvod, da
spoznate, kakgne vrste ¢lovek vam
tu govori. Naj dostavim se to, da
imamo danes v Avstraliji opraviti
prav tako z Anglezi, Skoti, Irci in
Velsi, kot s priseljenci iz evropske
celine raznih narodnosti.

V nadaljnjih mojih izvajanjih
bo govor o prvi, drugi in tretji
generaciji priseljencev. Prva gene-
racija so zame tisti, ki so prisli v
Avstralijo kot odrasli mogki in
zenske, 'V drugo generacijo spada-
jo otroci prvih, rojeni deloma §e
v Evropi, deloma Ze v Avstraliji.
V wetjo generacijo stejem otroke
onih, ki sem jih postavil v drugo
generacijo. .

Pojdimo dalje! Na to zborova-
nje smo se zbrali pod geslom: To-
gether we build — skupno hodemo
graditi. Moja naloga je, da vam

spregovorim o tem, kako naj razne
narodnostne skupine sodelujejo za
boljio bodoénost Avstralije. Prav!
Ne¢ bom vam govoril, kako naj bi
novi naseljenci v Avstraliji pospe-
fevali umetnost, znanost, Sport,
dobrodelnost in podobno. Imamo
druge, ki znajo o teh re¢eh mnogo
bolje razpravljati nego jaz. Hocem
pa podati svoje misli o tem, kako
naj razne narodnosti poprimejo 7
nami pri splosnem delu za nadalj-

nji razvoj dezele, ki ne zac¢enja Sele |

odkraja, ampak ima Ze globoko
razvit ¢ut svoje nacionalnosti in
ustaljeno misel o najbolj temelj-
nih zivljenjskih vprasanjih.

Kako naj to napravim? Zdi se
mi najbolje, ¢e érpam iz izkusenj
prejsnjih novih naseljencev v Avst-
1aliji, Kanadi in Ameriki. Nogem
trditi, da bom vse povedal tako,
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da bo nezmotljivo. Ne mislim reéi,
da moja razprava ne bo dopustila
nobene izjeme. Prav lahko je, da
kakina narodnost med nami ne bo
soglagala in bo ¢utila, da so zanjo
potrebne izjeme.

Sem ge zmerom pri uvodu v svoje
predavanje. Preden nadaljujem,
reéem Se to: Govoril bom precej
odloéno in trdo. Ne morda toliko
iz nepreklicnega prepricanja kot
zato, da bom svoje poslugalce bolj
gotovo izzval na debato, ko zaklju-
¢im. Zelim, da bi bila debata zelo
zivahna in da bi vsak povedal svo-
je mnenje popolnoma odk¥ito. To
mojo zeljo imejte v mislih, Ce bi
kdo od vas med predavanjem dobil
skusnjavo, da bi zaluéal vame tint-
nik in mi zaprl usta. Torej —
imejte z menoj usmiljenje in po-
trpljenje!  (Dalje drugié.)

NA VLAKU
SI REZERVIRA] SEDEZ!

Naroéilo velja seveda samo za
vlake na veliko razdaljo. Ni do-
volj, da si kupis listek, tudi sedez
morag takorekoé kupiti.

Zakaj pa to, saj v Evropi ni bilo
te zghteve?

Avstralije ne morete primerjati
z Evropo. Tu so neizmerne in
dostikrat prazne razdalje, prebi-
valstva je malo, vlaki na dolge raz-
dalje ne vozijo tako pogosto. Zato
je treba urediti tako, da tisti vlaki,

i vozijo, opravijo svojo sluzbo kar
najbolje.

Pomenilo bi zapravljanje de-
narja, ée bi vlak, ki ima do cilja
stotine milj, vzel s seboj recimo
osem vozov, pa bi bilo potnikov
samo za tri. Se bolj nerodno bi
bilo, ¢e bi odsel, recimo iz Syd-

neya, s tremi polnimi vozovi, nekje
na poti bi pa na neki postaji ¢a-
kalo ljudi za pet vozov.

Zato je ta uredba, da si potnik
Pnleg Iistka zagotovi tudi sedez

‘e tega ne napravi, se mu lahko
zgodi, da bo moral ure in ure stati.
Btevilo rezerviranih sedezev da
zeleznigki upravi moznost, da opre-
mi vlak s primernim Stevilom vo-
zov, da jih ni ne preveé in ne pre-
malo,

Nekateri vlaki sicer imajo tudi
nerezervirane sedeze, vefina pa ne.
Zato si samo z rezerviranjem sede-
#a zagotovis lagodno potovanje.

Naj pripomnimo &e to, da vpiso-
vanje rezerviranih sedezev  po-
vzrota veé dela usluzbencem, zato
je treba za rezerviranje tudi nekaj
oplagati—News Bulletin.

NAROGNINA MISLI — £1-0-0 letno

vrne na svoje mesto, Lepo!

¢ 'Hodeé po mestu sem veékrat iz-
gubil orientacijo. Treba je bilo
vprasati. Enkrat se ustavim pred
vetiko Solsko zgradbo, pred njo je
bilo polno mladega zivzava. Sto
pim mednje in vprasam, katera pot
vodi tja in tja* Gledali so me, pa
nobeden ni vedel. Mislil sem si:
Ste kakor mravlje, ki poznajo le
€no stezo, dokler zive. In Sydney
Je. ogromno mravljisce, ki iz nje-
govega centra vodi nesteto odvod
nic. Pomislil sem nazaj v 18. sto-
letje. Kaj je nasel tu v letu 1787
Captain Phillip in kaj sem nagel
jaz piclih 200 let pozneje? Primer-
Janje njegove in moje najdbe mi
Jje dalo misliti. Kako se svet spre-
minja pod ¢lovesko iznajdljivostjo,
ki nikoli ne miruje!

Za prvimi naseljenci — kaznjenci
— so pritisnili v Avstralijo is{;alci
zlata.  Potem je pricela prihajati
tret&a skupina — iskalci svobode.
Med te spadamo tudi mi. Imam
obéutek, da mnogi od nas ne zna-
mo prav ceniti Avstralca domadi-
na, Po mojih izkusnjah je Avstra-
lec silno dobra dusa, a je }n'widcu,
s kom ima opraviti. Ko te pa
enkrat dobro spozna in ti zaupa,
ti postane najbolj§i kolega. Sve-
toval bi rojakom, naj skugajo
Avstralca spoznati s te dobre stra-
ni. To bo naga najboljga ,,asimila-
cija’.

Na splosno sem pa iz Sydneya
odnesel zelo mesane obéutke . . .
(Dalje.) Joze Macel.

VOJNA ODSKODNINA IA EMIGRANTE?

V emigraciji §irom po svetu je
veliko Slovencev, ki so jim med
zadnjo vojno Nemci, Lahi in, Ma-
zari povzrotili §kodo na premoZe-
nju v domovini, Ali morejo upati
na kakino odikodnino?

To vpraganje se je pojavilo pred
par let v Severni Ameriki in to
zlasti na pobudo emigranta g. Lu-
keza. Kako je do tega prislo?

Povojne vlade napadalnih drzav:
Italije, Mazarske in Bolgarske so
izjavile, da so pripavljene placati
odikodnino tistim, ki bodo preko
sedanje jugoslovanske vlade vojno
gkodo prijavili. Slo je v prvi
vrsti za tiste Slovence (in ostale
Jugoslovane), ki so ostali doma in

Jih  zastopa jugoslovanska vlada.

Glede Nemdéije se je stvar nekaj
zavlekla, ker ima Nemcéija zdaj
dve vladi — oziroma sta dve Nem-
¢iji: Zahodna in Vzhodna. Pa je
zahodna Nem¢ija pod Adenauer-
jem izjavila, da bo sama placevala
\'njrln odgkodnino, naj le prihajajo
prijave,

Kaj pa glede onih Slovencev, ki
so 7e od konca vojne v emigraciji
in.ne morejo misliti na to, da hi
jih zastopala sedanja jugoslovanska
vlada?

V ZDA obstoji zakon, po kate-
rem lahko vsak Jugoslovan, ki je
kot ameri§ki drzavljan utrpel voj-
no skodo, zahteva odgkodnino,

ceprav takrat ni zivel v rojstni do-
movini, ampak imel tam samo kaj
premozenja. Ni znano, koliko zah-
tev so amerigki drzavljani jugoslo-
vanskih narodnosti prijavili,

Nastalo je vprasanje: Zakaj pa
ne bi zahtevali in dobili odskodni-
no tudi taki, ki so bili med vojno
doma, izgubili morda vse in se po
vojni umaknili v emigracijo? Saj
so ti §¢e mnogo bolj okkedovani . . .
Ali ne bi Amerika vsaj emigrantom
na svojem ozemlju pripomogla do
Lega?

V Clevelandu so slovenski emi-
grantje ustanovili odbor, ki naj bi
se za stvar zavzel. Odbor je stopil
v stike z ameriskimi uradi in se
pretipal do same vlade v Washing-
tonu. Zvedel je, da bi bilo treba
v dosego tega naérta napraviti noy
zakon. To ni nemogoée, vendar
je treba veliko delati, posebno j=
vazno priblizno dognati, koliko
Skode je bilo napravljene poedinim
Slovencem, ki so zdaj emigrantje v
Ameriki in drugod.

Odbor je pozval ofkodovance,
naj mu prijavljajo Skodo. Zaceli
so se oglafati iz ZDA, Kanade,
Argentine, Italije in od drugod.
Najavili so skode v skupni vsoti
blizu pet milijonov dolarjev.

Zdaj je zadeva toliko dozorela,
da si je odbor dobil svojega
pravnega zastopnika, ki drega v
Washingtonu za spremembo zako-

na, Ta zastopnik je dr. Branko
Peselj, 912 Dupont Circle Bwild-
ing, Washington, D.C. Dr. Pegelj
je biv&i zagrebski odvetnik. ki je
{eta 1950 postal v Ameriki doktor
politiénih in ekonomskih ved ter
na v Ameriki pravico vrsiti odvet-
nifko prakso. Je zlasti doma v
mednarodnem pravu.

Dr. Pedelj je letos spomladi pred-
lozil amerigkemu kongresu obdirnn
spomenico in v njej razlozil, da bi
morali po mednarodnem pravu
dobiti od§kodnino tudi tisti ofko-
dovandi, ki jim je sedanji amerigki
zakon ne prizna. Zaslifal ga je
tudi poseben odbor senatorjev in

vzel njegovo razlago ugodno na:

manje, S sodelovanjem dr. Peilja
sedaj pripravljajo v Washingtonu
novo zakonsko predlogo, ki naj bi
v doglednem ¢asu postala zakon.
Kako dale¢ je zadeva Ze uspela,
nam trenuino ni Znanos

Isto¢asno se pa vise tudi direktna
pogajanja z zastopniki zahodno-
nemske vlade, da bi se izpladala
odgkodnina vsem slovenskim voj-
nim ofkodovancem, pa naj Zive
zdaj na ozemlju Jugoslavije ali ne.
Tudi ta pogajanja vodi dr. Peselj.
Vse prijave za vojno odikodnino
je bilo prijaviti nemgki vladi do
zadetka maja 1956. -

Za prijavljanje §kode, ki so jo
povazroéili Lahi, Mazari in Bolgari.
je Ea menda Se zmerom (as.
Odskodnina od te strani je zagoto-
vljena. Prijave sprejema dr. Peselj
1.a naslov, kot je zgoraj naveden.
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ZGODOVINAR REV. CURRAN
IN JOZE GREGORIC

DO sta? Kaj imata skupnega?

Rev. Curran je ameri§ki jezuit
in priznana avtoriteta v zadevah
zgodovine. Posebno se je poglobil
v zgodovino Katoli¢anstva v Ameri-
ki. Lani je predaval znanstveni-
kom, ki so se zbrali v New Yorku
k obénemu zboru Ameriskega Ka-
toligkega Zgodovinskega Drugtva.
V svojem predavanju je izjavil:

»Nujno je, da kak katolidan
spige novo knjigo o zgodovini kato-
liske cerkve v Ameriki. Ne le eno
knjigo, celo vrsto knjig je treba
mnapisati. Ce se ne bomo poZurili,
da se to zgodi, se bo zgodovina
ameriske verske kulture pisala brez
katoli¢anov in mimo Kkatoli¢anov.
Dozdaj so o ameriski cerkveni zgo-
dovini pisali vedéinoma protestantje
in drugi nekatolitani. Ti zgodovi-
narji potiskajo delo katoliske cerk-
ve v stran in njenemu delovanju za
razvoj Amerike ne dajo zasluzenega
priznanja. Zato moramo mi sami
delati na to, da pride na trg knji-
ga, ki bo postavila katoli¢anstvo v
Ameriki v pravo lug.”

In kdo je JoZe Gregorié?

.Amerigki Slovenec, rojen pred
okoli 60 leti v Chicagi, po poklicu
inzenir, ze skoraj 25 let se pa po-
sveda — zadnje dase izkljugno —
“preiskovanju zivljenja in dela slo-
vensko-amerigkega §kofa — FRIDE-
RIKA BARAGE. O Gregoriéu je
napisal lepo poroéilo misijonar
Karel Wolbang v Katoliskih Misi-
jonih za december 1955. Ta list
1zhaja v Argentini, kot je itak
Znano.

{_O’z'.e Gregori¢ je postal prav za-
voljo preiskovanja Baragovega Ziv-
ljenjskega dela modna avtoriteta
na polju zgodovine ameriske Cerk-
ve. Po letih svojega dela za Bara-
go je prisel do podobnc[ig;l prepri-
canja kot Rev. Curran. Pred dob-
rim letom je podal podpisanemu
priblizno nasledno izjavo:

OPOZORILO

Prihodnja §tevilka MISLI, okto-
berska, se bo iz raznih razlogov
zakasnila. Radunamo, da bo odsla
na posto 3ele okoli 10. oktobra.
Nam je zelo Zal, pa med boleznijo
p. Rudolfa kar ne moremo biti
vsemu kos.—Urednik.

Ko bo Baragovo Zivljenje in delo
dokon¢no preiskano, bomo imeli
na rokah toliko zgodovinskega
materiala, da bo treba ne samo o
Baragi spisati novo knjigo, ampak
vso zgodovino Cerkve v Ameriki
postaviti na novo podlago. Dose-
d.aorﬂi pisatelji, ki so nam podajali
zgodovino ameriskega katoli¢an-
stva, niso imeli pojma, kako globo-
ko je nag Baraga posegel v tok do-

kov pred nekako sto leti in ko-
Fi pomen je imel za razvoj kato-
ligke stvari v ZDA. Zgodovinski
viri za to spoznanje niso bili znani,
kar pa ni ¢udno. Saj jih je treba
sele zbrati skupaj iz vseh mogotih
zgodovinskih zbirk amerigkih in
evropskih arhivov, raztresenih po
dveh tako vaznih kontinentih.

Tako je zatrdil JoZe Gregorié.
Ni mi znano, ée se Gregorié in Cur-
ran osebno poznata in de sploh kaj
dosti vesta drug o drugem. Zani-

mivo je za nas, da sta ta dva moza
prisla do priblizno enakega pre-
pri¢anja vsak po svoji poti. Zlasti
je za nas zanimivo — in na to smo
lahko ponosni kot Slovenci — da
smo imeli ze pred sto leti svojega
moza v Amc:‘iLi, ki je bil prav pri
vodstyu razvoja ameriskega katoli-
¢anstva, zdaj pa imamo drugega
moZa, ki daje smernice, kako naj
v nanovo napisani zgodovini o
amerigkem katolidanstvu igra nag
Baraga vse bolj vidno vlogo.

Joze Gregorié zdaj ze nad leto
dni zivi v Marquettu, Mich., na
samem sedezu Baragove gkolije,
Studira in zbira. Njegova zgodo-
vinska zbirka je tako narasla, da je
postala pomembna znanstvena usta-
nova. Nanjo se obracajo za zgo-
dovinske vire odli¢ni poedini zgo-
dovinarji in organizacije. Baraga
postaja bolj in bolj znan in nihge,
ki pi%e o njem, ne more ved mimo
dejstva, da je bil — Slovenec!

Naj tu prepigem . odstavek iz
¢lanka g, Wolbanga v Katoligkih
Misijonih:

wBaragova zbirka (pod vodstvom
Jozeta Gregori¢a) je obogatela v
zadnjih mesecih z okroglo 2400
posnetki iz arhivov Rimske Kong-
regacije za §irjenje vere, ki so veé
ali manj v zvezi z Baragovim misi-
jonskim delovanjem. Iz Slovenije
je dozdaj vnesenih %e nad 1000 fo-
togralij, posnetkov vsega, kar bi
moglo priti v postev pri Barago-
vem postopku (za proglasenje nje-
govega svetnistva). Vsak posa-
mezni mikrofil vsebuje obi¢ajno
blizu 100 pisem . . . Popredno sme-
mo soditi, da bo potrebno pregle-
dati . . . od 300 do 400 tiso¢ pisem.
Prebrati in preiskati mesta v teh
pismih, ki Barago kakorkoli ome
njajo, jih kopirati in vnesti v Bara-
govo zbirko.”

Kot red¢eno, Baragove zbirke pod
vodstvom Jozeta Gregoriéa se ze
posluzujejo najrazliénejsi zgodovi-
narji. Nevarnost nastaja, da bodo
kmalu bolje poznali Barago naj-
razlicnejii tujci kot mi, njegovi
najozji rojaki. Vse premalo se za-
vedamo, kaksne moze smo 7e imeli
Slovenci in tudi danes nismo brez
njih, Ker se tega premalo zaveda-
mo, se vdajamo brezbriznosti glede
vere in narodnosti, pa z lahkoto
podlezemo slabim vplivom tu-
jine . . .

Naj se omenim, da Baragova
Zyveza v Marquettu pod uredni-
Stvom Jozeta Gregorita izdaja Sti-
rikrat na lete (ali celo ze vsak me-
sec, vsaj tako je bilo v natrtu)
Baragov Bulletin v anglegkem je-
ziku. 'V njem poroga o na[[Jredo-
vanju Baragove zadeve. Kdor bi
se utegnil za to red zanimati, lahko
dobi Bulletin brezpladno pri pod-
pisanemu.—P. Bernard.

OPOZORILO

Kar mnaj bi bilo objavljeni v
naslednji $tevilki MISLI, mora
imeti uredni§tvo v rokah 15. dan
prejsnjega meseca. Le kaj drob-
nega bi se dalo zavlegi do 20. dne.

wSLUCAJNO SEM ZVEDEL . . "

Med kampanjo smo dobili nekaj
tucatov novih plagujoéih narogni-
kov. Veseli smo jih, vendar z Zet-
vijo v tem oddelku dale¢ ne mo-
remo biti zadovoljni.

Res je, nekaj malega agitator-
jev se je pojavilo med zvestimi lju-
bitelji MISLI, toda tako malo, da
jih z lahkoto nastejemo na prste
obeh rok. Kar je pa ostalih novih
pri§lo, so se nam sami oglasili in
domala vsak je pri¢el svoje pismo
z besedami:

»Slugajno sem zvedel, da izhaja
v Avstraliji slovenski list 5

Ali se vam drugim zdi prav, da
morajo razni nasi rojaki tu, ki so
na novo prigli v Avstralijo ali se
preselili v slovenske centre iz

oddaljenih krajev, gele ,slucajno
zvedeti” za MISLI?

Ali bi ne bilo prav, ¢e bi pri-
jatelji MISLI takoj pri prvem sre-
ze

C¢anju vprasali rojaka: Ali

pozna§ nafe glasilo MISLI? Ce
ne, te jaz seznanim z njim in ti
pomagam, da si ga naro€i§ . .. ?

Da, v tej prvi kampanji je bila
prav to re¢ najve¢ja pomanjklji-
vost. Mnogi so zase svojo dolznost
do lista dobro opravili, niso pa
poskrbeli, da bi se ge drugi nanj
narogili, niso agitirali zanj.

Kampanja je zdaj za letos kon-
¢ana. Na drugem mestu poroca-
mo o njenem uspehu. Agitacija
brez kampanje naj bi pa sla na-
prej, magari, da jo je treba Sele
priceti. Zeleti je, da bi se nam
novi naro¢niki prijavljali z neko-
liko drugaénim uvodom:

»Rojak N.N. me je opozoril . . .
rojakinja M.M. me je opozo-
rila o5

~To_bi se glasilo vse lepge kot
tisti porazni:

wSlugajno sem zvedel .. ."”

ZIVLJENJE V GOZDOVIH
JE TREBA CUVATI

EC in vei hi§, tvornic, vasi in

mest — Avstralija se presnavlja.
Divjina se umika civilizaciji. Toda
ko uni¢ujemo plevel in mrées, je
pa treba pomisliti, da s tem pri-
krajujemo gozdne Zivali pri niji-
‘hovi najbolj naravni hrani. Seve-
da to drugade ne more biti. Zavo-
ljo tega ne bomo ustavili rasti pre-
bivalstva in napredovanja civiliza-
cije.

Toda ¢e na drugi strani brez
vsake potrebe kdo pobija ptice in
Stirinogate Zivali, puli roZe in rast-
line, ki so avstralske posebnosti, je
treba vedeti, da tak c¢lovek dezeli
ne Kkoristi, ampak celo Skoduje.
Ce bi tako pocetje §lo svojo pot
brez prestanka, morajo pocesi Ziva-
li in rastline sploh izginiti.

Pomislimo to: V Avstraliji je
mnogokje premalo deZja, nepresta-
ra mevarnost za gozdne pozare;
drugod pa zopet nenadne povodnji
— tako se mora Zivljenje v gozdovih
in sploh zunaj na dezeli zmerom
boriti za obstanek. Potem naj pa
se sami pomagamo, da to naravno
zivljenje jemlje konec, kaj bodo
rekli o nas nasi potomci?

Vse avstralske drzave imajo po-
sebne postave ali zakone, ki zabran-
jujejo samovoljno uniéevanje nasih

_naravnih vrednot. Na primer, do-
bro je, da divjih Zivali ni dovolje-
no streljati, kadar bi kdo hotel. ‘{c
7e res, da vsaka drzava od ¢asa do
¢asa dovoli, da lahko v dologeni
dobi vsakdo strelja Zivali in ptice,
kakor se mu poljubi. Med drugi-
mi tudi kangaruje. Pa so zopet
¢asi, ko je to prepovedano in stre-
ljanje pomeni prelomitev zakona.
Zato je treba vedeti, kdaj sme§ s
pusko na rami v gozd in kdaj ne
smes,

Nikjer ni statistike, ki bi pove-
dala, ¢e v teh rec¢eh grege veé novi
vaseljenci  ali  stvari  Avstralci.

Svarimo pa nove naseljence po-
sebno zato, ker ima. Avstralec ze po
naravi neko custveno navezanost
na domace ptice in druge zivali.
Ce bi jih kak nov naseljenec samo-
voljno pobijal, bi to vzbudilo
odpor zoper vse nove naseljence,
ker svet tako rad posamezne pre-
greske posplosi.

Bodi star Avstralec ali eden no-
vih, zmerom bo§ napravil prav, de
prej vprasas, kaj sme§ in Gesa_ne
smes. Potem Sele streljaj in ifnej
svojo zabavo. Ne velja enaka po-
stava v vsch sektorjih deZele in tu-
di ne ob vsakem ¢asu. Ce ti ni
znano, recimo iz ¢asopisov, kdaj in
kje prepoved velja, vprasaj na naj-
bolj priroéni policijski stanici.

Pa ne samo zivali, tudi nekatere
rastline, so pod varstvom postave.
Nekatere so 7e tako redke, da ko-
maj se napravijo dovolj semena za
naslednji zarod. Zato jih ne gre
unic¢evati kar tjavendan, Podrob-
no jih tu ne moremo nastevati, sa-
mo opozarjamo na to, da si Avstra-
lija zeli ohraniti tudi prvotno rast-
linstvo, zato se posluzuje temu
primerne zakonodaje.

Od ¢asa do éasa vidimo, da po
mestih prodajajo divje gozdne rast-
line in roze, pa bi kdo mislil, da
je to zoper postavo. Toda treba
je vedetr, da si te vrste rastline
vrinarji vzgoje na umetne nagine.
Za to, da jih smejo pridelovati v
svojih cvetliécnjakih in potem za
dobigek prodajati, si poprej omi-
slijo od oblasti posebno dovoljenje.

Ne pozabimo: Gozdovi in hoste
so nasa dedis¢ina. Dediidina vsem,
pa bodimo e stari Avstralci ali pa
novodogli. Brez potrebe nikar ne
uni¢ujmo tega bozjega daru — ne
dreves in rastlin, pa tudi ne zivali
in e prav posebno ne pticey! —
wNews Bulletin 4™,
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KRIZEM AVSTRALSKE SLOVENIJE

NEW SOUTH WALES.

Kingston, ACT. — Pri nas in v
Canberri ni ni¢ kaj posebno nove-
ga. Kve¢jemu bi omenil oznanje-
valce nove pomladi. Marelice in
breskve so v cvetju in to je za Can-
berro nekaj veselega. Gotovo vam
je znano o nagih drevesnih nasa-
dih, da vsa Canberra lezi nekako
sredi velikega parka, oziroma sama
slici parku.  Seveda lje pa na§ park
drugacen pozimi in drugacem pole-
ti. Zdaj je se kar precej mizlo in
sneg na bliznjih hribih e ni po-
polnoma izginil. V kratkem bo
bolje in se boste dobro pocutili
pri nas, ¢e pridete na obisk. Po-
vabljeni vsil—Franci Bresnik.

Wollongong. — Slovenci v Wol-
Iungongu bratsko puzdra\'l:junm
1se rojake in  ¢itatelje |, Mishi”
girom po Avstraliji. Zadnjo nede-
ljo v juliju nas je razveselil s svo-
jim obiskom p. Bernard iz Syd-
neya in opravil v tukaj$nji stolnici
za nas sluzbo bozjo. Vsi se mu iz
srca zahvaljujemo. Vsi obgutimo,
da smo ob takih priloznostih spe*
enkrat kakor doma med svojimi.
Vse bolj spoznavamo in se zaveda-
mo, da nam je bilo to potrebno
in da smo tega pogrefali. Zato pa
se zbirajmo, enkrat v cerkvi pri
slovenski sluzbi bozji, drugi¢ na
slovenskih prireditvah, katerim je
treba dau kulturni znacaj in po-
men.

Vitrajajmo, nadaljujmo!  Vsi
sodelujmo!  Vsi, duhovniki in
svetni, v lepem miru in prijatelj-
skem sporazumu, da se olhrauimo
m z zdruzenimi moémi  re§imo,
kar se regiti hodée in regiti da. Tre-
ba nam je zivljenja, namre: nage-
Fa l'astnega zivljenja, z nagimi
astnimi srci in dusami, za razliko
od mucne in puste vsakdanjosti.

Drugage kaj novega? Sevedal
To gul je prvié nastopil pri nagi
sluzbi bozji mesani pevski zbor.
Iscemo ve¢ sopranov in altov.
Pokonci, da nas bo veg! Zadrega je
v nasih krajih, nezni glasovi so v
manjsini. Lepo se zmenite med
sebo, priblizajte se, pa bomo imeli

pevke.  Zaenkrat zahvala tistim
poZrtvovalnim, ki so pogumno

zacele, drugic pa kaj veé. Veliko
je nalozeno na rame g. Viktorja
Brodnika. Pa ¢e se enkrat dobro
zapoje, je ves trud pozabljen.
Pozdrav iz Wollongonga!—Zmajski.

Villawood. — Obenem z zahvalo
za tako redno posiljanje lista spo-
rocava, da s€ je najinemu prvoro-
jencu letos pridruzila sestrica, ro-
Jena ravno na veliki petek. Krsti-
li smo jo na ime Marija Marlen.
Pozdravlja drugina Zidan.

Ashbury. — Kadar dobimo ob
mesecu MISLI, se nam zdi, kakor
da bi nas kdo poklical domov k
mamici in ofku, k materi zemlji
domadi: Pridi, le pridi, otrok moj,
tvoj raj je §e odprt! — Vemo, da
se Je marsikaj spremenilo doma, pa
nasa zemlja tam je enako lepa kot
je bila takrat, ko je Se vsakega od
nas osrecevala. 6, se velja tista
pesem: Lepa nasa domovina, bila
si nam in ge si nam edina! Hvala
Bogu, tu se nam ne godi preslabo.
Ali manjka rahla roka matere, ki
zna in more prelomiti kamne.
Pogrefamo tudi brate in sestrice,
ki osretujejo v tezavah. To je
vse, ¢esar nam tu manjka. Zato pa
najlepsa hvala vsem, ki se trudite

ckoli MISLI in nam posiljate tako
zvesto vsak mesec domado besedo,
ki nas spominja na to, kaj smo.
Bog 7zivi vas vse, zapi§em tudi jaz,
kot je zapisal Cveto!l—Jozefa Sukic.

VICTORIA.

St. Albans, — Moram povedati,
kako sem vesel, da sem narocil in
dibil ZBORNIK, ki ste ga ozna-
njali v MISLIH. Zelo se mi do-
pade in lje res vreden, da ga élovek
ima in bere. V njem se najdejo
¢lanki skoraj z vseh kontinentov
nase oble. Omembe in hvale vre-
den je v njem posebno spis. p.
Bernarda Ambrozic¢a: ,.Svet zase in
takole ¢uden.” Z mojo zeno sva
ga kar dvakrat prebrala. Pozdrav
p- Rudolfu, upam, da ga ne bodo
dejali pod noz. Bog zivil—JoZc
Vah.

Dookie College. — Spet sem bil
na obisku pri arh. Cvetu Mejaiu
in mi je pokazal naért za neko
cerkev v Melbournu. Raztolmadil
je bil naért nadgkofu Mannixu in
nadskof je izjavil, da mu manjka
besed za zasluzeno priznanje. Pro-
sil ga je, naj do novega leta dovrii
»kompletni elaborat”. Cerkev bo
imela prostornine za 2000 oseb.
Verjetno bo delo pri stavbi vodil
Cveto sam. Kipe in krizev pot bo
izklesal lastnoro¢no. Vpragal sem
Mejaca, kako so ravno njega naslhi
in mu naro¢ili, naj naredi naért
za cerkev. Odgovoril je, da to ni
ni¢ ¢éudnega, saj je v Vatkanu
registriran kot diplomirani arhi-
tekt za cerkveno stavbarstvo.—Joze
Macek.

Fawkner, Melb. — Zgradil sem
si lastno mizarsko delavnico in
imam pet strojev v pogonu. De-
lam Ze tri mesece sam, medtem pa
is¢em dobrega kompanjona. Ce
slucéajno kdo bere te vrstice, ki bi
se zanimal za mojo ponudbo, naj
mi sporo¢i.—Frank Spreitzer, 16
McBryde St. :

Melbourne. — 1z srea zelimo p-
Rudolfu skorajsnje popolno okre-
vanje. Tudi prosimo posebnega
sporo¢ila, kako mu gre, zakaj pre-
dolgo je ¢akati na novo §tevilko
MISLI, ki obeta, da bo kaj ve& po-
vedala. Glede MISLI pa Zelitno
sporoc¢iti, da ostanemo zveste na-
rocnice, ¢eprav z zasluzenim denar-
jem kar najve¢ mogoce podpiramo
svoje drage v domovini, ki si sami
tako tezko pomagajo. Prav lep
pozdrav.—Slovenke v Mercy Hos-
pitalu.

SOUTH AUSTRALIA.

Adelaide. — Zadnjo nedeljo v
juliju smo imeli krst. Prejela ga
je prva héerkica iz druzine Franca
Flajnika. Dobila je ime Ivankica.
Ni treba poudarjati, kako je dek-
letce razveselilo svoje starse, ko si
je pri njih izvolilo svoj dom. Bo-
trica {'e bila ga. Zakelj, boter pa
g. Ahlin. Po krstu smo se povese-
lili z Ivankico in njenimi star§i in
jima zeleli §e obilo nadaljnjih
tako lepih otrok. Naj bi nas ob
prihodu vsakega tako lepo pogo-
stila ko to pot. Tudi v MISLIH
jima vos¢imo, posebno pa Ivankici,
obilo srece in zdravja. Bog daj!—
Poroéevalec.

West Therbarton. — Predragi
Slovenci in Slovenske sirom po
Avstraliji! Danes je Veliki Sma-
ren, Marijin praznik. Ta dan me
je spomnil tudi na to, da sem ne-

kot brala v MISLIH Zzeljo ncke
zveste duge, da bi v Sydneyu imeli
Slovenci svojo bozjo pot. Oh,
predragi, kako lepo bi bilo, ¢e bi
mi, ki smo tako oddaljeni od Syd-
neya, lahko rekli, da pojdemo v
Sydncr’ na bozjo pot namesto na
avstralski holiday. Lepo je biti
narodnjak in Slovenec, ali Se lepse
je biti Marijin narod. Nasa lju-
La Slovenija ima tako lepa Mari-
jina bozja pota, kamor se vrse ro-
manja. Le mislimo na to, da bi
tudi v Avstraliji kaj podobnega
napravili. To nam bo pripomoglo,
da bomo ostali zvesti Bogu in lju-
bili svojo nebesko Mater. Po-
zdravljeni vsi §irom po Avstraliji.
—Helena Pirc.

WEST AUSTRALIA.

Perth. — Kot poklicni novinar
iz vsega srca déestitam na tako
Krasnem razvoju, urejevanju in |
organiziranju nasega glasilo MIS- |
LI. Kot Slovenec sem ponosen, |
da tudi nas narod s svojim listom
ifp:'iffu[je visoko kulturno raven
svoje domovine. Iskreno poveda-
no, nimam najmanjse kriuke gle- |
de lista, kot je urejevan. Moja
iself;l je samo ta, da taksen ostane
tudi v naprej. Trenutno sem zelo
zaposlen s predavanji in glasbeni-
mi kritikami, da mi1 v resnici ne
preostane minuta prostega {asa.
Pa¢ pa obljubim, da bom o pocit-
nicah skugal napisati kak daljsi |
¢lanek za nag list. Zahvaljujem se
MISLIM za tako plodovito delo.
Preprican sem, da njive, ki so jih
izorale, bo Bog stalno blagoslavljal
in bodo tudi zanaprej prinagale
lepih sadov za nas — raztepene
Slovence v tujini—Dr. B. V. Puge-
njak.

QUEENSLAND.

Ravenshoe. — Zadnja §tevilka |
MISLI je prinesla zalostno novico |
iz mojih krajev, iz Solkana pri Go- |
rici. Je res zalostno, da se najde-
jo take zenske, ki jim celo spoved |
ni sveta, da je ne bi izrabljale za |
povecanje katakomb v nasi domo- ‘
vini. Ko to razmisljam, zmerom
bolj razumem, kar smo se uéili v
mladosti o veri, a razumeli le to- ’
liko, kolikor zmore otrok. Zdaj |
mislim nazaj na tisti dan, ko sem
bila pri birmi. To je bilo leta ‘

1924 v Batah, v moji fari. Zelo

| tudi od strahu,

majhna sem bila takrat in suha,
stara osem let. Samo oéi sem ime-
la velike. Bilo nas je veliko otrok,
ki smo se pripravljali na birmo,
jaz sem bila najmanjsa. Lepo so
me oblekli, dali so mi Sopek na-
geljnov, doma je pa bila cajna
polna kolacev. To je na zuna

zelo pripomoglo k otroc¢ji sreéi

Tega ne tajim, vendar sem imel:

v mislih tudi vse tisto, kar smo s

u¢ili o vzvigenosti svete birme

Ut¢ila sem se rada in skusala tud

razumeti po otroski mo¢i. V cer-
kev me je peljala botra, pa tudi
mama in teta in e drugi so bili
z nami. Postavili smo se v vrsto
in nadskof Sedej so sprafevali
nauk. Tudi meni niso prizanesli.
Ti si najmanjga, so rekli, povej mi,
kaj bos danes postala. Moje oéi so
bille ge veije kot navadno, nekaj
a4 s€m pugumna
odgovorila: Prejela bom zakrament
svete birme in postala vojséak Kris-
tusov. Da, da, to je prav res, so
rekli, dobro si povedala, pa kdo
te je nau@il? Nag gospod in ma-
ma, sem rekla. Pokimali so in §li
naprej ob vrsti do drugih otrok.
Jaz sem pa gledala dolgo vrsto du-
wvnikov, ki so se premikali z
nadgkofom, zadnji so bili nag g.
Matelié. Tako je bilo takrat in
je minilo. Potem so minila dolga
eta, prigla je druga svetovha voj
na in z Njo MNOEO MIOZo ZOTjd.
Moje nekdaj otrogke velike oéi so
zai-ele zmerom bolj gledati na zno-
traj in zmerom bol) sem razume-
vala, kaj se pravi: postati vojséak
Kristusov . . . Stati trdno in hdeti
vse dni_in noii, da odbijemo vse
hudo, kar se godi okoli nas .
Bog daj moii! To za danes. Bom
pa prihodnji¢ kaj bolj Casu pri-
mernega napisala—Gabriela Bre-
zavicek.

TASMANIA.

Wyatinah. — Z veseljem sem pre-
jel list MISLI in pozdravno_fzsmo.
Hoéem ostati reden narocnik t
lista. Tu poznam kakih deset Slo-
vencev. Niso ge vsi naroiniki, ker
se bavijo z mislijo, da bi se prese-
lili v Sydney in se tam povezali z
delom za slovensko skupnost. Ima-
jo pa pomisleke, ker ni znano, ka-
ko je tam z zaposlitvijo. So sicer
poklicni  delavci, vendar

skugaj
| dobiti kaj informacij, da ne bo£

zastonj hodili tja. Ako pride do
selitve, se bodo seveda prigli tudi
MISLIM pokazat. Za sedaj pa
prelep pozdray in ¢ast Bogu na
vigdvah!—JoZe Freder.

MELBOURNE!

na

dvorani, Grenville St. Prahran.

Pridite vsi, ki ste zelini par uric
ceni bomo vsi planinsko ali sportno.

POZOR!

Vsi Janezi z Velike planine, Micke iz Pokljuke, Toncki s Pohorja,
Pepce iz Trente, Poldeti s Trske gore, Jozeti z Golovco, Urske iz Rovt itd.
itd., se bome, kakor lani tudi letos vselega srca norgjali in naukali

PLANINSKEM RAJANJU |

ki ga bo priredil SLOV. KLUB v Melbournu v soboto dne B. septemina
tega leta ob 7. zvecer. Kakor navadno, tudi zdaj v prahvanski mesini

*

MELBOURNE!

.

prebiti v domacem vzdusiu. Oble-

Na svidenje!
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Z VSEH VETROV

JOZE PLIBERSEK v Coomi
naj prejme nase céestitke. ,Svo-
bodna Slovenija” v Argentini je v
svoji tedenski stevilki dne 26. ju-
lija dobesedno ponatisnila njegov
¢lanek, ki so ga MISLI prinesle na
prvi strani julijske Stevilke. Koli-
kor vemo, §e noben drug spis v
MISLIH ni bil ponatisnjen v ka-
kem drugem listu §irom po svetu.
oze, kmalu spet kaj napisite za
1ISL.1!

POBEG IZ JUGOSLAVIJE je
se vedno na dnevnem redu. Po
trditvah ¢élanka v Klicu Triglava”
mi v_tujini nimamo niti pojma,
koliko ljudi bezi, saj uspeli pobe-
gi predstavljajo samo nekako 109,
vseh onih, ki so krenili na ilegalno
pot proti zapadu. S poostreno
kontrolo na meji dobe 909, begun.
cev v roke ze onstran meje, pre-
ostale pa po veéini vracata Italija
in Avstrija, ki sta po sporazumu z

ugoslavijo dolzni vracati nepo-
iitiéne “pribeznike. Pred sodisie
pa baje pride jako malo teh begun-
cev, ker bi bil vtis na domace pre-
bivalstvo zelo porazen; ¢e bi prislo
v javnost, koliko ljudi skusa po-
begniti. Zunanji svet pa to dobrn
ve, saj je celo neki sydneyski
dnevnik 1|n‘ve dni avgusta porogal,
da je nedavno pribezalo v Italijo
92 Jugoslovanov.

DRAZO MIHAJLOVICA so po-
dastili v Argentini bivii borei L]V
ob desetletnivi njegove smrt s
slovesno  spominsko  akademijo.
Udelezenci akademije so sprejeli
1esolucijo, ki vsebuje med drugim
naslednje zahteve: Zdruzenje prav-
nikov v svobodnem svetu naj apeli-
ra na Zdruzene Narode za revizijo
Mihajloviéevega procesa; vsa ju-
gosl. emigracija naj se zdruzi; pre-
neha naj zalitev jugosl. narodov s
tem, da Tito dobiva podporo svo-
bodnega sveta; Slobodan Jovano-
vi¢, Vlatko Maéek in Miha Krek
naj pozovejo vse bivie jugosl. po-
slance in senatorje, da poslejo na
Zdruzene Narode zahtevo po ilo-
ve¢anskih pravicah jugosl. narodov;
demokratske drzave vsega sveta naj
odklanjajo sprejeme Broza-Tita.
ki ni predstavnik jugosl. narodov,
ampak je prisel na oblast s po-
modjo bajonetov Sovjetske Zveze...

NA TRZASKEM so pred letos-
njimi pomladnimi volivami slo-
venski komunisti in njihovi pri-
skledniki (Besednjak, Jez, LagiSa
in dr.) agitirali za komunisti¢no
listo z naslednjim dokazovanjem:
Glasujte za listo, ki ni proti Jugo-
slaviji. Ali ne vidite, da je danes
ves svet za Tita? Podpirajo ga
Rusi, Amerikanci, Anglezi, obozu-
jejo ga Indijei, birmanski U Nu,
abesinski negus, egiptovski Nasser,
boljsevigki sateliti se pa pri njem
opravicujejo . . . Kat: Glas v Gori-
c1 odgovarja: Obozevali so tudi
Mussolinija in Hitlerja. Mussoli-
niju se je dobrikal laburistiéni
drzavnik Mac-Donald, ko je padla
Adis Abeba, so mu pisali iz preg
nanstva sloveci antitagistieni itah-
i'anski drzavniki ter bili priprav-
jeni na povratek in sodelovanje.

itlerju sta se klanjala Chamber-
lain in Molotoy . . . Mi nismo pro-
4 Jugoslaviji, pa¢ pa smo proti ko-
munisticnemu rezimu . . .

PO VOLITVAH na Trzagkem
je napravil goriski KAT. GLAS
naslednjo opombo: Pokazalo se je,
da so vse vasi okrog Trsta prave

komunisti¢ne trdnjave, kot jih
najdemo v Italiji samo se v Ro-
magni, med Slovenci pa prav go-
tovo niti ne v samem Trbovlju in
Hrastniku, ¢e bi tam smeli svo-
bodno volitn . . .

CELOVSKI RADIO je pramo-
val desetletnico slovenskih oddaj.
Pri teh oddajah sudcluje_jo vse slo-
venske organizacije na Koroskem.
Nikdar niso dopustile, da bi se slo-
venske oddaje izr_ahlja]e v politi¢ne
ramene. Osnovna naloga oddaj
je, da pomagajo pri vzgoji prebi-
valstva, pozivljajo zavest in ljube-
zen do rodne grude in prinagajo
Slovencem na dom slovensko bese-
do in pesem.

LKLIC TRIGLAVA” v Londonu
zakljuéuje uvodnik o Titovih pod-
vigih in pulm';mjih §irom po svetu
7 naslednjo mislijo: In Se nekaj ne
smemo lm;.ubili. Noben totali-

tarni rezim se ne more obdrzati, te |

nima opore v gotovem delu pre-
bivalstva.  Ali ne bodo jugosl. ko-
munisti gledali Titovo pot v Mosk-
vo kot triumf, ker bo Se enkrat
potrjeno, da je imel Tito prav v
sporu z drugim Rimom (Krem-
ljem)? Tako bo Tito delezen Se
veijega spoStovanja lastnih tova-
risev, nekomunistiéni drzavljani
pa utegnejo poreci: Ha, Tito je tid,
kako je Moskvo okol' prinesel!
Ali pa: Reci kar hoces, Tito je pa
le kavel{’. saj Jugoslavija ni imela
§e nikoli takega ugleda v svetu
kot zdaj! Poleg tega pa Tito z vso
svojo ,svetovno politiko” aktivne
koeksistence gotovo ne isée samo

lastne slave, ampak Zeli z blegéeio |

zunanjo politiko odvrniti pozor-
nost drzavljanov in sveta od tezav-
rega notranjega polozaja.

RADIO LENINGRAD je ozna-
nil odlok prosvetnega ministra, da
mora ob zakljutku Solskega leta
pri maturah odpasti izpit iz zgodo-
vine. Razlog za to odredbo ni bil
objavljen, znan je pa vsemu svetu.
Studentje niso mogli Studirati
zgodovine, ker so vse uine knjige
za zgodovino Sovjeti potegnili iz
prometa — pao izobgenju Stalina
. . . Komunistiéna mzgodovina” se
mora torej obragati po politicnem
vetru, ne pa po znastvenih dogna-
njih.

NARODNE MANJSINE Evrope
so se zbrale letos sredi maja ob
Baskem jezeru na Koroskem nu
svoj sesti kongres. Zastopanih je
bilo kakih 20 manjsinskih organi-
zacij. Od Slovanov so velanjeni
Slovenci v Avstriji in Italiji, gradi-
§etanski Hrvatje v Avstriji, Luzi-
gki Srbi iz Vzhodne Nemgéije, Mace-
donci iz Gréije.  Zborovali so tri
dni. Generalni tajnik unije je
Danec Skadegard. Iz njegm-'dt po-
ro¢il je za nas izredno zanimivo,
kar je vedel povedati o Luzigkih
Srbih. (O tem prinaga pri¢ujoda
stevilka MISLI poseben élanek.)
Ob vegerih kongresnih dni so
razne skupine prirejale kulturne
prireditve. Najvetjo pozornost so
vzbudili nastopi Luziskih Srbov iz
Budigina, é¢lani drugtva Domovina.
Pevke so nastopile v narodnih
nosah. Zadnji veder so pa izpol-
nili slovenski pevci iz SeF na };{u-
roskem d vodstvom Mihel-
cica. avdusenje obcinstva je
privrelo do vrhunca, ko je pevsl’d
zbor zapel Presernovo: Zive naj
vsi narodi!

Dr. RUDOLF ¢UJES v Toron-
tu, Canada, izdaja mimiogralirano
revijo pod naslovom: RAZGOVO-
RI in RAZGLEDI. Izhaja v-nedo-
loéenih obrokih in razpravlja o
raznih sodobnih vpraganjih v lug@i
kritanske filozofije. Dr. (ujes
nam pise: Razgovori in Razgledi
ne stanejo ni¢. Ce pa more kdo
kaj prispevati za kritje strofkov,
je seveda dobrodoglo, ker s tem
nekoliko razbremeni moj zep. Ce
se v Avstraliji najdejo Slovenci,
ki se za te viste delo zanimajo, naj
mi sporo¢e svoje naslove, da jim
bam posiljal list naposredno na
njihove naslove. Prihodnja Ste-
vilka mora iziti v juliju. (Pisal je
koncem junija.) Moj novi naslov:
Dr. R. C., 1 Walker Road, Willow-
dale, Ont.,, Canada. — l’ri[mruf»u-

mo, gre za resen §tudij sodobnih |

vpraganj.

KOROSKI SLOVENCI 3¢ vedno
ne morejo do svojih pravic.

NAS |

TEDNIK pise: Ne bi si mogli |

redstavljati bUIlI nasilne krsitve
jasnih  doloéil drzavne pogodbe,
kot jo ravno te dni dozivljamo v
zadevi slovenske gimnazije v Ce-
loveu,  Bilo je domenjeno, da
bosta v jeseni 1956 odprta prva
dva razreda slov. gimnazija. Do
danes ni dekreta. In vendar se je
oglasilo nad 60 deklet in fantov
za prva dva razreda. V teh prija-
vah je jasno povedana volja star

sev. To je ljudsko glasovanje kot |

ga tudi vsako leto znova doziv-
liamo s prijavami v slovenske
J ]

gospodinjske in gospodarske sole...

WSTEVILNA ZALJIVA NAMI-
GAVANJA" na sed:mjc stanje v
Jugoslaviji je po izjavi belgrajske
vlade vsebovala papezeva poslani-
ca, namenjena katolicanom za ze-
lezno zaveso, vkljuéno v Jugosla-
viji. Zato je vlada strogo prepo-
vedala to poslanico ponatiskovati,
brati in Siriti v Jugoslaviji. To
prepoved je objavila komunisti¢na
agencija Tanjug, za njo pa ves
svetovni tisk. Izsla je poslanica na
sraznik spostolov Petra in Pavla in
Lila veckrat prebrana na vatikan-
skem radiu v vseh jezikih, ki pri-
dejo v postev. Tudi v tisku je bila
podtalno razposlana v dezele za
zelezno zaveso, kjer jo gotovo Sirijo
od osebe do osebe. Papez je svoje
besede naslovil izrecno tudi na kar-
dinala Stepinca, na Skole in ver:
nike v Jugoslaviji. To je razbu-
rilo komuniste in najvigja vlada je
stopila na prste taki ,,propagandi”.
Na svojo jezo pa ni mogla prepre-
¢iti poslusanja poslanice po radiu
iz Vatikana.

TOLMINSKI ROJAK, Danilo
Cimprig¢, doma iz Vol¢, je med red-
Kimi Slovenci, ki jih ¢astno omenja
avstralsko ¢asopisje. Na Sveti gori
pri Gorici ga je posvetil v masnika
skol Josip Srebrni¢ in prav tam je
ob ogromni udelezbi vernikov
daroval svoji prvo magno daritev.
V sydneyskem tedniku, the Catho-
lic News, beremo, da je g “Cim-
ori¢ pricel Studirati bogoslovje ze
eta iIEH?. pa je moral utenje spet
in spet prekiniti. Stirikrat je mo-
ral v jeco, dve leti je bil na prisil-
nem delu, potrjen je bil k voja-
kom, pa vse te nadloge ga niso
odvrnile od cilja, ker je na vsak
vagin zelel postati duhovnik. Nje-
gov zgled kaze, da vsa protiverska
gonja komunistov ne more pre-
drugagiti vernega c¢loveka, ce le
sam hoge imet srce odprto za
milost bozjo.

NAJVEC]JI PLUG na vsem svetu
imajo na neki farmi v vasi Kuyura,
22 milj severno od mesteca Dalby
v Queenslandu. Sirok je 52 fev-
ljev in preorje aker zemlje v treh
minutah. Iznagel ga je lastnik
farme sam in izdelala ga mu je
domaga firma v Dalbyju. Iznaj-
ditel] je prepri¢an, da njegova iz-
n:l_i(”IJ}l pomeni revolucijo v polje-
delstvu, zakaj vse dosedanje iz
najdbe poljskih strojev so ni¢ proti
temu plugu. Njegov plug zareze
globoke brazde v se tako trdo
zemljo, opravi obenem delo brane
in zemljo mimogrede tudi pognoji.
Zelo malo delaveev je treba poleg
tega pluga na farmi, ki meri 3200
akrov.

NIKOLA TESLA, veliki hrvatski
izumitelj v Ameriki, je bil rojen
pred sto leti. To obletnico bodo
zelo slovesno praznovali v Ameriki
in Jugoslaviji. Elektroinzenirji bo-
do shvili Teslo kar pet dni v Chi-
cagi, to je od 1. do 5. oktobra.
Takrat bodo tudi ustanovili po-
sebno medaljo, ki se bo imenovala
, Kolajna Nikole Tesle” in jo bo
Ingtitut  elekwri¢gnih  inZenirjev
odslej delil le najbolj odliénim in
uspesnim znanstvenikom na polju
elektrotehnike.

CELJSKI STARI GRAD, oziro-
ma njegove razvaline, skugajo resi
ti pred popolnim razpadom. Resno
delo za restavracijo je podvzel lani
Zavod za varstvo zgodovinskih spo-
menikov. Da bi zavod dobil za-
dostnih sredstev, ki so potrebna
pri tem velikem podjetju, mu je
priskocilo na pomo¢ mestno Olep-
sevelano in turisticno  drustvo.
Zgradilo je ob razvalinah na graj-
skem hribu restavracijo, ki naj
privabi turiste in izletnike iz mesta
in daljne okolice. Videti je, da se
je zamisel dobro obnesla, zakaj
na dan, ko je bila restavracija prvié
odprta, jo je obiskalo okoli 7000
izletnikov. Dali so ji precej zaslu-
7iti. Zanaprej upajo na enako
velike uspehe, zakaj Celje je iz-
hodis¢éna tocka za najrazli¢nejse
ture vse od Sotle do Logarske do-
line.

TESARSKO RAZSTAVO so
imeli v Ljubljani. Priredili so jo
uéenci ,,Vajenigke Jole za gradbe-
no stroko, tesarski oddelek.” Ta
gola je edina te vrste v Sloveniji
in je §e zelo mlada. Trenutno ima
okoli 60 vajencev, potrebno bi jih
pa bilo baje najmanj 200. Zivijo
v internatu pod strogim nadzor-
stvom in se uge tudi smoternega
gospodarstva z lesom, da se pre-
preci susmarstvo. Ob priloznosti
tesarske razstave so list1 opozorili
javnost na dejstvo, da drzavna
tesarska podjetja zaposlujejo dosti
manj vajencev kot privatna. Pred
Sestimi leti so imel privatniki ko-
maj pet odstotkov vseh tesarskih
vajencev, vsi drugi so bili v drzav-
nih podjetjih. Danes jih imajo
pa privatniki kar do 40%,.

V GORISKIH BRDIH so imeli
slabo letino za ¢esnje. Porocajo,
da je lani trikrat ve¢ tega pleme-
nitega sadeza ostalo na drevju, ker
ni bilo kupcev, kot so ga letos na-
brali. Letos so bile cene visoke in
dovolj poprasevanja vsepovsod,
blaga pa le kakih 159 lanskega
pridelka. Brici nekaj tednov spo-
mladi niso drugega govorili med
sabo kot: ¢esnje, ¢esnje . .. Tola-
zili so se s tem, da vinogradi toliko
bolje kazejo.
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DR. JURE KOCE, G.P.O. Box 670, PERTH, W.A.
CENIK
za pofiljanje paketov preko Trsta v Jugoslavijo, Avstrijo
in Neméijo
paketov nobenih strogkov,

Kdor zeli, da nimajo doma radi
naj poilje za plagilo vseh taks dodatnih 14/- za katere bo
obdarovanec doma dobil izpla¢anih 800 dinarjev. Urejeno
je tako, da bo denar prisel domov istogasno kot
Kdor hoée, naj tudi pri Standard paketih doda 14/-.
Za tehnicne predmete kot: radio aparate, sivalne stroje, stedilnike itd. Vam-
nasa firma tukaj sestavi v smislu jugoslovanske carinske uredbe prvailno na-
pisano prosnjo, da jo lahko obdarovancu posljete domov in ste tako sigurni,
da bo dobil darovani mu predmet carine prosto v roke.

Rojaki, kjerkoli v Avstroliji ste, narocajte yozne listke za ladje in

avijone pri slovenski firmi:
Dr. J. KOCE, G.P.O. Box 670, Perth W.A.

Jamcimo yaom, do boste dobili najnizje cene ir naojbolisa metso.

Cene za 1 kg:

Kava MINAS la L 17/6
Kava SANTOS EXTRA la ... 18/6
Sladkor kristalni . ... ... 2/3
Sladkor v kockah ... 2/6
Olje olivno Ia 11/-
Moka bela 00, najboljsa ............. 1/9
Testenine bele Extra Sz $/-
Riz ,.Splendor Brillate” ... 3/=
Riz CAROLINA ,Ardizzone” ... 3/2
Riz CAROLINA , Helios" 3/6
Zdrob, psenicni, extra Ia ... 3/-
Fizol ooprsns n 2/9
Svinjska mast Ta sosupssamrss 6/6
Prekajena slanina, mesnata . 11/6
Surovo maslo (butter) Ia 21/-
Sunka kuhana, v konzervi ... 22/-
Smokve, suhe 4/~
450 gr. kondenz. mleka ... 3/3
Nylon nogavice Ia 11/6

K zgoraj navedenim cenam

po posti:
do 4} kg netto £015 0
doi 9 kg mettaion s, £10.2°°0
do 18 kg netto £1 138 0

SPECIJALNO FRANKO PREJEMNIK:

1) Vreca najboljse bele moke (00), 45 kg. v dvojni vreci ...
2) Mast v posodi po 17 kg. ...

Zdravila in tekstilno blago posiljamo iz Londona direktno v domovino.
nicne predmete kot: radio aparate, sivalne stroje, stedilnike, kolesa
itd. posiljamo iz Nemcije ali Italije v Jugoslavijo.

Za vsa narocila paketov iz NS.W. in Victorije se obrnite direktno na:

ZASTOPNIKA FIRME ZA NS.W.:
MR. R. OLIP, 44 Victoria St., POTTS POINT, SYDNEY, N.S.W.
ZASTOPNIKA FIRME ZA VIKTORIJO:

MR. M. PERSIC, 11 McWhae Road, Ripponlea, Vic.
MR. Z. ROME, 404 Queens Parade, CLIFTON HILL, Vic.

Kokosja juha z rezanci ... 1/6

Vrecica limone v prahu 1/*

Nylon nogavice Ia ... 9/-
se dodajo se prevorni stroski:

po zeleznici:

do 25 kg netlo. ..o 21 150 0

do 35 kg netto ... £2 5 0

do 40 kg netto ... £210 0

do 50 kg metto’ ... £215 0

£417 0

.................. P e e T ) (L

Teh-

(bicikle)

Cene za 1 kg:
Salama ogrska a la Gavrilovic ..
Goveje meso, 3 konzerve, 11 kg.
Polenovka norveska (Stockfish)

22/6

Sardine v olju, 200 gr. .......... & [
18T ol 1 it M N f
Rozine (Ia grske sultane) ... 4/6
Cokolada  trda’ it 14/6
Cokolada mlecna svicarska 15 /-
Kakao holandski ..o 15/-
Caj CEYLON Ia 100 gr. ... 8/-
Poper indijski v zrnju 100 gr. .. 3/4
Cimet (kamela) zmlet 100 gr. ... 2/3
Vanilija v strokih, 1 trok ... 1/2
Karamele, bonboni 10 /-
Milo za pranje (75% mascobe) 3/6

Milo toaletno PALMOLIVE, 100 gr. 1/4

Zahtevajte cenik!

LUZISKI SRBI —

najmanjsi slovanski narod

NO kongresu narodnih manjsin,
ki se je vriil letos, na Koroskem
% podal tajnik manjsinjske zveze.

anec Skadegard, posebno poro-
éilo o Luzigkih Srbih, ki bo tudi
nase bralce zanimalo. Posnamemo
nekaj podatkov iz njegovega poro-
&ila:

Luzigki Srbi spadajo med naj-
pristnejse  narodnostne  skupine
vzhodne Evrope. Zivijo na Sakson-
skem vzhodno od Labe in so danes
del Vzhodne Nemtije, ki—je pod
komunisti. Ob preseljevanju na-
rodov so skupaj z ostalimi Slovani
prodrli dale¢ v srednjo Evropo.
Tudi Danci so se morali bojevati
z njimi in §e danes se najdejo na

“danskem ozemlju ozemlju éisto
slovanska krajevna imena: lillice,
Korselice itd.

Danes je ozemlje Luzigkih Srbov
majhno. Vseh je samo §e kakih
150,000. Tvorijo slovanski otok
sredi Nemcev. Narodnostno so se
zaceli vzbujati leta 1848. Leta
1874 so si ustanovili svojo Matico,
ki ji pravijo Macica. idruiewl]a
je v sebi celo vrsto srbskih drugtev
ter skrbela za razvoj srbske narodne
kulture. Leta 1912 so si ustano-
vili novo organizacijo pod imenom
DOMOVINA. Deluje $e danes.

Po prvi svetovni vojni so Luzi-
gki Srbi zahtevali lastno drzavo,
toda mirovna konferenca jim ni
ugodila. Dovolili pa so jim dvoje-
zicne Sole, Hitler je skusal 'Luzi-
gke Srbe unidit.  Razpustil je
DOMOVINO, prepovedal vse srb-
ske ¢asopise in sploh rabo srbskega
jezika v javnosti, Novo kulturno
Zivljenje se je pricelo spet po kon-
¢ani drugi vojni. To pot so Srbi
zahtevali prikljuéitev svojega ozem-
lja k Ceskoslovasgki, kmalu pa spet
samostojno drzavo. Spet jim je ta
namera spodletela in so se konéno
sporazumeli s tem, da pripadajo k

-vzhodni nemgki republiki.

Saksonski dezelni zbor jim je za-
gotovil neoviran kulturni razvoj,
osnovne in srednje Sole, pa enako-
pravnost srbs¢ine 2z nemscéino.
Drzava jim je dala potrebna denar
na sredstva, v zameno pa morajo
podpirati sedanji drzavni sistem.
Porogevalec Skadegard trdi, da so
s sedanjim stanjem kar zadovoljni.
Ogledal si je tudi njihove kulturne
organizacije in naprave. Pravi, da
dobro uspevajo.

Ob rakljucku svojega porocila je
vzkliknil Skadekard: Nage delo za
pravice narodnostnih manjsin ne
pozna zeleznih zaves!

I
paket. I
|
|

Svojo zarocenko, sorodnika ali prijotelja lahko dobite sem iz Evrope s
placilom depozita £29-0-0.

— — — — — — — — — — — —

STANDARD PAKETI
firme
DR. J. KOCE, G.P.O. Box 670, PERTH, W.A.
(prevozni strogki so v cenah Ze vkljuéeni)

1 kg riza Carolina Ardizzone
0} kg rozin

Paket st: 11

3 kg kave Minas Ia

1 kg rozin

14 kg riza Carolina Ardizzone

4% kg

Paket st: 12

2 kg kave Santos Ia

2 kg sladkorja kristal

gikg popra v zrnju
kg caja Ceylon

Paket st: 17
kg bele moke 00
kg sladkorja kristal
kg riza Carolina Ardizzone
kg spagetti Extra Luso
kg kave Santos Extra Ia
kg rozin

mila za pranje

kg mila za obraz
kg caja Ceylon
kg popra v mrmju
kg ggkolade mfecne

£3.16.9

Paket st: 13

1 kg kave Santos Extra Ia

5 kg riza Carolina Ardizzone

10 kg sladkorja kristal

8 kg spageti (Extra Lusso)

5 kg bele moke 00 Paket st: 18

0} kg caja Ceylon 45 kg bele moke 00

0} kg popra v zrnju 10 kg sladkorja kristal

0} kg rozin kg riza Carolina Ardizzone
kg kave Santos E. Ia

25 kg

kg rozin
Paket st: 14

kg mila za pranje
kg kave Santos Extra Ia kg olja ?‘lwnega' -
kg sladkorja kristal kg svinjske masti Ia
kg bele moke 00

i kg cokolade
kg rozin

kg popra v zrnju
kg mila za pranje

e U8 U0 = e e Ut

0} kg caja Ceylon

/158

Paket st: 19
o 17 kg svinjske masti

Paket st: 15 10 kg sladkorja kristal
1 kg kave Santos E. Ia 5 kg riza Carolina kristal
10 kg sladkorja kristal 5 kg spagetti E. Luso
5 kg riza Carolina Ardizz. 1 kg kave Santos Ia
1 kg rozin 1 kg mila za pranje
1 kg mila za pranje 0} kg cokoladé mlecne
01 kg caja 0} kg popra v zrmju
0f kg popra v zrnju 04 kg caja Ceylon
l}t kg toaletnega mila
04 kg cokolade mlecne 40 kg ...

Paket st: 20

04 kg kakao hol
22} kg bele moke 00
10 kg sladkorja kristal
17 kg svinjske masti
0} kg kave Santos Extra Ia

R L2 L

kg kakao
0} kg cokolade mlecne

Paket st: 16

22} kg bele moke 00
10 kg sladkorja kristal
1 kg kave Santos Extra Ia

50 kg

K vsakemu standard paketu se lahko doda 8 pare Nylon Dupont
Ia nogavic ali Nylon II; ne da bi se kaj povigali strofki prevoza.

Pogiljamo domov tudi denar. Vendar povdarjamo: &e hoéete
svojim domadim pomagati, je bolje, da jim podfljete paket, ker
bodo tako prejeli dvakrat ved kot bi lahko kupili za prejeti denar.

Ostali Standard paketi so bili objavljeni v januarski Stevilki MISLI
MR. R. OLIP, 44 Victoria St,, POTTS POINT, SYDNEY, NS.W.
MR. M. PERSIC, 11 McWhae Road, Ripponlea, Vic.

MR. Z. ROME, 404 Queens Parade, CLIFTON HILL, Vic.
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»sGREMO NA STA JERSKO*¢

NEKOC je zivela mlada deklica.
Pela je od zore do mraka in bila
vesela. Njen brezskrbni smeh je
vzbujal radost na obrazih ljublje-
nih. Davno je bilo to, tako davno,
da mi je danes v spominu samo e
kot pravljica. Junakinja te prav-
ljice sem bila jaz . . .

Z rokami pod tilnikom sem le-
zala pod duhteto lipo. Visoko nad
menoj pod sinjim nebom so pla-
vali beli oblaki in potovali v
neznane daljine. V du‘lu sem jih
spremljala na njihovi poti tja,
kjer ni majhnih, s slamo kritih
ko&. Pot nas je vodila v svet, kjer
imajo vse zene mehke bele roke,
nosijo §umeco svilo in se jim vse
prik{anja. Tam poteka zivljenje,
polno sladkosti in brez trpljenja,
pod rde¢imi, modrimi in zelenimi
svetilkami. In mi je srce hitreje
in hitreje utripalo.

Tako je bilo tisto leto, ko sem
kot mestna deklica zadnjié preziv-
ljala poéitnice pri stari materi na
kmetih in menda tudi zadnji¢ po
tovala z oblaki. Kmalu se je za-
celo zame resniéno zivljenje . . .

Zaiula sem korake pri beli hi-
§ick in se obrnila v wavi. Ob
nizkih lesenih vratih je stala stara
mati, moja dobra stara mati, kme-
tica od rojstva do smrti.  Danes
se mi zdi, da je bila takrat tako
visoka, da ji je ruto na glavi bo-
zala preperela slama, viseca s
strehe. Njeno velo lice je bilo
lepse od mnogih lepotic, ki sem
jih pozneje srecavala v velikih tu-
jih mestih. Pod ruto, zavezano

brado, je nosila dve tegki kiti
as, prepletenih s srebrnimi nitka-
mi.

Cudno se mi je zdelo, da smo
E morali vsi brez izjeme vikati.

anes razumem. Take matere so
stebri naroda. Take kmegke Zene
so bile Zive iskre src, ki se niso
dale poteptati. Pustile so za se-
boj zive spamine, ki naj nam slu-
zijo v tujini kot svetle plamenice-
vodnice.

Babica je naslonila motiko na
zid ob vratih. Obrisala si je hra-
pave, od neprestanega dela zarja-
vele roke z obledelim predpasni-
kom. Na robu praga si je odrgni-
la blato s teikih nerodui{l cevljev.

Ni¢ mi ni bilo zal, da me je

oklicala v hifo in me prebudifn
iz sanj pod lipo. Hitro sem bila
pri njej, brez ugovora. Vsi smo
{‘o spostovali in ubogali na prvi

lic. Ali smo jo pa tudi dovolj
ljubili? Doma v mestu sem tako
redko ubogala mamo . . .

Vstopili sva v ,lojpo”. Na Sta-
jerskem ju to nekaka majhna pred-
soba. Na zidu nasproti vhodu so
bile pribite okorne police, na njih
sklede in skledice 1z gline. Bile
so pisano barvane in okragene z
zivimi pikami in vijugami. Kako
rada bi danes imela take v svojem
domu, pa jih za drag denar ne
morem Kupiti.

V kotu pri vratih, ki so vodile v
»higo", so bile prislonjene motiks
in dedova palica. Da, tudi ded je
takrat Se 7ivel. Zdaj je pa ze dol-
go, odkar ga je pokrila domaga slo-
venska gruda. Dve kapelici in
kriz na razpotju sredi vasi pricata
o njegovi ljubezni do Boga in do-
ma. Vse troje je postavil sam.
Bil je kmet, pa prostem casu je
gradil kapelice, se bavil z rezba-
rijo in prekrasno igral na violino.

V zidu nasproti vrat je bilo vde-
lano okno ali lina z Zeleznimi kri-

zi, pod njim je stala tezka lesena
klop. Ob koncu klopi je bil po-
stavljen Gokat okrogel kamen, ki
je sluzil za roéni mlin. Na njem
smo mleli koruzo. Ob potitnicah
je bilo to moje delo. Babica mi
je dala pehar skrbno prebranega
zrnja.  Pest za pestjo sem ga sipa-
la v vdolbino sredi kamna. Od
stropa dol je visela moéna palica,
ki je imela konico z zelezom oko-
vano. Vrtela sem kamen, ded je
sedel zraven mene. Pripovedoval
mi je zgodbe iz davnih in novih
tasov. Zvedela sem o Turkih, ki
so neko¢ pozigali po nasih krajih,
o Mariji, ki je delala cudeze, o
nekdanyih svobodljubnih Sloven-
cih, ki so zazigali kresove, o zivlje-
nju pod cesarsko Avstrijo in o kru-
tih valptih, pa o slavnih mozeh,
ki so postali vodniki naroda,

Babica si -je bila med tem
oprtala tezko leseno ,brento”, do-
made delo, in odsla k vodnjaku.
Tam je napolnila brento z bistro
vodo, ki si jo i]')c zajela iz vodnjaka
z majhnim ¢ebrom na verigi. Ko
se je vrnila z brento, jo je posta-
vila na klop in se globoko odda-
hnila. Potem si je vzela pri meni
rumene koruzne moke in odsla z
njo v kuhinjo. Moje delo je bilo
upruvljeno in smela sem oditi v
hiso na pe¢. Zunaj je ze zalel
padati mrak.

Na tako vecerno lezanje na peci
se danes mislim z neko ¢udno po-
boznostjo. O¢i so mi plavale po
hisi, uho je srkalo vase zamolklo
brkljanje v peéi pod menoj. Ve-
dela sem, da se babica ukvarja z
burkljami in loparjem, prestavlja
lonce in brska po Zerjavici, zraven
se pa polglasno pogovarja sama s
seboj. Njenim samogovorom sem
se takrat poredno smejala. Danes
jih razumem. Bila je tako sama,
pa tako zeljna ljubezni in toplote.
Pa sama ni vedela za te svoje zelje.
Saj vse zivljenje ni poznala dru-
gega kot krize in samozatajevanje
ob njih.

Nestrpno sem ¢akala, kdaj bodo
zganci v skledi. Vonj po kislem
zelju in §pehu mi je povedal, da
ne bo ve¢ dolgo. V duhu sem Ze
videla polno skledo lepo rumene
jedi na mizi pod ,bogkom"”, pokri-
to s prekajeno slanino in ocvirki
v topljeni smetani. V mestu se
mi mama ne bi upala kaj takega
skuhati. Pri babici pa ni bilo
veije slagéice. Ze sam (Ilim in vonj
iz njene kmecéke kuhinje je bilo
nekaj, po ¢emer se mi ge zdaj, ko
lo\}:ié(.‘lll. sline cedijo.

peci pod menoj je se ropotalo,

ge je bilo treba cakati. Toplota

me je prijetno grela in me zaziba-

vala v lenobho, da sem menda za-

cela presti kot stara macka v za-

pecku. O¢i so mi obstale na vra-

tih ,Juibeljca”, ki so imela s kredo

okorno napisane ¢rke:  G-M-B.

Spommnile so me ne koledno pesmi-

co:

Prigli smo, prigli smo sveti

trije Kralji,

nasli smo, nasli smo Jezusika

v borni stalci . . .

Nad wtemi ¢rkami, ¢isto pod
stropom, je bila ozka in dolga po-
lica, Na njej je bila razlozena
vsa mogoéa Sara brez reda in oku-
sa, Videla sem staro oguljeno
ogledalce in poleg njega skrbast
glavnik, stara o%)ledela pisma,
¢rnilo in pero, ogali, sv. pismo in
stare ,,mashne bukve”, razne kole-
darje, Presernove poerzije in Can-

r

karjeve grtice poleg Desetega bra-
ta. Na vrhu skladovnice knjig je
pa ¢epel globin in z njim krtaga
za ¢evlje. Ne levi strahi vrat je
visela stara ,,tur§ka” ura z dolgima

verigama in tezkimi utezi. Ura je
enakomerno tiktakala in merila

¢as, ki je meni tako pocasi polzel
ob pricakovanju zgancev. Blizu
ure je visel se velik rozni venec,
ki ga je babica vsak veter” prebi-
rala” sebi in meni po vecerji.

Potem so mi o¢l usle na mala
okenca, ki so ze nekam pojemala
in ni bilo ve¢ skoznje polne
dnevne svetlobe. Vendar sem ge
ujela nekaj razgleda: toplo in ve-
selo belo cesto, ki se je vila pod
hribom, nad njo in za njo znane
stajerske gritke, vsakega s svojo
belo hisico na vrhu ali blizu vrha
— slika, kot je zlepa ne vidis po
svetu,

V kotu nad mizo s klopmi okoli
in okoli je bil , bogkov kot”. Na
obe strani so se vrstili v zivih bar-
vah svetniki: Sv. Janez Krstnik, sv.
Jurij, sv. Elija, sveta Peter in
Pavel, sveta Ciril in Metod, sv.
Alojzij. Ubogi svetci bozji, komaj
sem jith mogla videti in prepozna-
ti, saj so bile v okvirje zataknjene
razne razglednice in fotografije in
nestete drobne podobice . . .

Pa ze je zaplaval v sobo resni-
cen mrak. Svetniki so se sami od
sebe umikali mojim otem, uho mi
je pa zaslisalo od zunaj vecerno
pesem ¢rickov, Sumenje potoka
pod hribom in razko§no skrivnost-
no sustenje gozdov. Ze je tudi
pokukala skozi okence prva miglja-
ll"o(-a zvezda. Ali je bila ona tista,

i je privabila babico v sobo?

Vstopila je, prizgala nad mizo
svetilko, viseto od stropa, in po-
stavila skledo na mizo. Jaz sem
se leno pretegnila, zakaj iz sklede
je zadi§alo, da me je dvignilo.

Hitro sem bila na nogah. Stoje
pred krizem sva z babico odmolili

Oc¢ena§ in Cesceno, potem sva
prisedli.  Babica je prekrizala
hleb in ga nalomila. Brez besed

sva zajemali z velikimi lesenimi
zlicami. Ni¢ mi ni bilo do govor-
jenja, vso zbranost sem posvetila
zgancem in kislemu zelju.

Po veterji sva se prekrizali, Bog
ne daj, da bi jaz na to pozabila,
babica bi pa sploh ne mogla. Ba-
bica je pocistila mizo in odSla v
stibeljc. Vedela sem, kaj bo dela-
la tam, pa sem ugibala, kako se
kako se taka stara zena preuble(‘c-
Preden sem uganila, se je babica
vrnila v dolgi beli srajri'. kakor bi
nosila haljo za kako slovesnost.
Mehke bele roke so bile gole do
komolcev, dolgi lasje I‘;t‘zplerepi in
ji padali po ramenth. Sedla je na
klop pri peéi in zacela ,,prehn':n‘l
rozni venec. Skusala sem z njo
moliti, pa sem nehote pogledn\_‘ala
nanjo in ob(-m[m':l_lu njt:l_m sicer
skromno, pa zato ni¢ manj resnis-
no dostojanstvo. Ko sva prisli do
overnih dug v vicah”, se je meni
7e posteno dremalo

Ko sem malo potem legla k {m--
¢itku v temnem Stibeljcu poleg
toplega, ljubeiega in izmulenega
stca svoje babice, sem za fasek
ujela na uho iz daljave p_ml gri-
¢em razposajeno vriskanje in vese-
lo pesem §tajerskih fantov. V ob-
jemu teh dragih glasov sem se zazi-
]IJala v sladke in . mirne sanje.
Spet sem potovala z oblaki . . .

- - Ll

Naj Vam bo lahka zemljica tam
na zelenem Stajerskem, ljubljena
babica, pa odpustite mi, ¢e Vam
takrat nisem znala pokazati, kako
rloboko sem Vas cenila in lju-
tilu. O, zdi se mi, da bi danes
znala . .. — Vasa Pavla, NSW.

Med rojaki v Wollongongu

P. Bernard

Bila je peta nedelja v mesecu
juliju.  P. Rudolf ni mogel v Wol-
longong, zadelo je mene. Vlak me
je odpeljal ze v soboto zjutraj.
Ted potjo sem bral zadnja poglavia
nove povesti o Vrhniki: Zori, noi
veselal Zato sem se malo menil

za razgled in take re¢i. Kar kma-
lu sem bil na cilju.
Pricakoval me je ,sprejemni

odbor”: Pavle s Klanca, ki se mu
tudi Arhar pravi, njegova tagéa
Mrs. Pelko, pa lastnik slavnega
Holdena, Ludvik Cerkvenik. Brez
slavnostnih govorov smo planili v
fuslovne zadeve. Zvegier bomo
rstili Klan¢arjevo Angelico, njen
atek in stara mamica pojdeta pri-
pravljat vse potrebno, Ludvik —
odslej moj dvorni Sofer — me
odpelje takoj k nekaterim rojakom
na obisk, kolikor bo pa¢ ¢as dopu-
scal. O.K. in — na svidenje.

Prva postaja je bila v Corrimalu
pri Brodnikovih. Imajo mater
vdovo in gtiri velike, veije in naj-
vecje fante. Vsi so pred nekaj
leti prighi iz Francije. Fantje niso
nikoli videli Slovenije, pa so slo-
venski fantje od fare, da malo ta-
kih. Tako mi je bil nekoi pravil
g- Simon iz sosednje vasi in tudi
sam sem ze bil sre¢al nekatere od
njih. In da Viktor vodi pevski
zbor za ves slovenski Wollongong,
sem tudi ze vedel.

Zal, nasli smo le mater, fantje so

vsi ,.Sihtovali”. © Pomenili smo se
nekoliko in mati je povedala, da
je eden fantov dobil poziv od
francoskega konzulata, naj se javi
v francosko vojsko, ker da je mobi-
liziran. Verjetno za kaksno alri§ko
Jronte”. Seveda se ne bo odzval,
vesel je, da je v Avstraliji. Zani-
mivo je pa lje. Pokazala je mati,
kaksne pesmi pojo {JU(I Viktorje-
vim vodstvom, in koliko dela ima
fant s pripravljunLem not. Ome-
nila je tudi, da bi bili [antje lahko
se nekoliko bolj pridni kot so —
katera mati bi si ne zelela tako?
Medtem je bil skuhan kofetek, po-
pili smo in — na svidenje!

Dvorni Sofer je naro¢il Holdenu,
naj se ustavi pri  Drmotovih.
Holden je ubogal, Drmotova hija
je pa ostala na vse nage trkanje
gluha kot no¢. Pa nié, smo rekli
in se obrnili proti Faturjevim. Pa
smo naleteli na enako. Faturjevi
so sicer imeli zadaj za hiso razobe-
senih kaksnih 25 zastav — ¢e niso
bili predpasniki? — gotovo nam na
¢ast, doma pa ni bilo nikogar. Pa
§e enkrat ni¢, smo dejali, otresli
prah s ¢evljev in se odpeljali
navzdol po ulici do prihodnjega
cilja. Tam na krizi§¢u smo nale-
teli na nekaksno zborovanje, stir-
je so bili skupa[]. Ludvik jih je
zapazil in ukazal: Stoj, ven in na
noge. Tukaj so!

(Dalje na str, 12,)
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Iz pisarne Slovenskega duhovnika

PAPEZEVO PISMO TRPECI
CERKVI POD KOMUNISTI
(Izvledek.)

Zavedate se, kaj je na tehtnici.
Ni¢ manj kot veéno zvelitanje vas
vseh, vasih otrok in vagih sosedov.
Zaradi brezbostva, ki se pri vas
bolj in bolj siri iz dneva v dan,
je nastala velika nevarnost, da iz
gubite svoje duge. Toda (e v tej
veliki duhovni borbi vsak med
vami pokaze mo¢ in zvestobo do
Boga — in trdno upamo, da boste
to storili — bo ta duhovna barha
rodila veli¢astne Zrtve, ne bo pa
nikogar porazila. Iz sedanjegs
krivicnega preganjanja in trplje-
nja mucencev se bodo rodila za
Cerkev nova zmagoslavja in trium
fi, ki bodo v njeni zgodovini zapi-
sani z zlatimi ¢rkami.

Nikakor si ne moremo misliti,
da bi ugenci Jezusa Kristusa bezali
iz te borbe malodugni, da bi zata-
jevali ali omalovazevali svojo vero,
da bi metali pro¢ orozje kot stra-
hopetci, ali da bi takoreko@ spali,
ko sovraznik skuga uni¢iti kra-
ljestvo bozje na zemlji. Ce bi tu-

i le poedinci tako ravnali — Bog
daj, da ne bi! — bi to pomenilo
vepopravljivo skodo ne samo za
nezveste same, ampak za ves
krgéanski svet.

V veliko tolazbo nam je, ko ve-
mo, da so mnogi katoli¢ani dali
zivljenje in prostost za svojo vero
in mnogi drugi so pripravljeni sto-
riti enako. Zavedamo se pa tudi,
da na zalost ¢lovegka slabost in
omahljivost dosezeta svoje, poseb-
no ¢e preganjanje in trpljenje le
predolgo traja. Pod tezo bridkosti
nekateri izgubijo pogum in srce
jim omaga.

Najbolj nas boli, ko pomislimo,
da se duse owrok in mladine zas-
trupljajo s krivimi in podlimi nau-
ki, da bi se odvrnile od Boga in
njegovih zapovedi, kar yse pomeni
veliko izgubo za sedanje Zivljenje
in spravlja v najve¢jo nevarnost
njihovo vecéno zvelidanje.

Najdejo se nekateri, ki so izgn-
bili ¢ut odpornosti in izjavljajo, da
je treba nauke Cerkve omiliti in
prilagoditi novim ¢asom, novim
razmeram in krajevnim potreban.
Pravijo, da bi bilo treba kritanska
nagela prikrojiti na tak nacin, da

———

| bila mogoia edinost—napadna edi- |

nost! — med dananjim krséanst- |

vom in zmotami naprednih ¢asov.
Ako se najdejo taki, ki zagovarjajo
Lukullnncnj(:, naj jih l}_jillu\'i }ll:l::n]i
pastirji resno opomnijo na izjavo
Odresenikovo: Nebo in  zemlja
bosta presla, moje besede pa ne
bodo presle!

V molitvi ig¢ite moi, ki vam je
vsem tako zelo potrebna. Zvonovi
va§ih cerkva vas Se in e vabijo k
raupni molitvi.  Molite zase in
drug za drugega, katolicani Siromn
po svobodnem svetu so pa iskre
no naproseni, da se zrduzujejo z
vami v pobozni molitvi. Mi sami
zelimo, In nas iskreno veseli, da
moremo, prednjaciti vap vsem v
molitvi, tistim, ki ste zasuznjeni, in
tistim, ki se radujete svoje svobode.
Nasa skupna molitev, najboljsi
dokaz nasega iskrenega socutja z
vami, naj prodira oblake in seze v
nebo.

Bog bo uslisal nage molitve in
bo dal, da se bo med vsemi narodi
naselil mir — resniéen in blazen
mir, ki ga bodo vzdrZevale resnica,
El‘u\-‘I&.l}usl in ljubezen. Ne poza-
site, da Odregenik nikoli ne poza-
bi svoje Cerkve, da je uiknli ne
zapusy.—Pij XIL

SPOSTU] OCETA IN MATER!

Cetrta zapoved! Ofeta in mater
imajo otroci, torej je ta zapoved
dana samo zanje! Tako si l‘ui.siiju
mnogi, ki so odrasli ,palici” in
celo odsli v svet, dale¢ izpod stre.
he, kjer jim“§e Zivita ofe in mati,
ali vsaj eden od njiju. Ali je res,
da v takih okoli§éinah getrta za-
poved nid ve: ne drzi, ni¢ ved ne
veze?

Ni treba na dolgo dokazovati,
da cetrta zapoved obvezuje celo
preko groba, kaj sele da bi kdaj
prenchala med starsi in otroci,
dokler so ¢ na zemlji. Upamo, da
se nasi mladi in mlajsi ljudje tu
§e niso v vegji meri vrgli po zgle-
dih Avstralcev, o katerih je znano,
kako malo poznajo Getrto zapoved.,
Katolidani menda §e kolikor toli-
ko, drugoverci in brezverci pa v
resnici starge tako zanemarjajo, da
je groza. Pa tudi obratno, seveda
— tudi starsi na debelo ranemar-
jajo svoje dolznosti do otrok. O

-

tem je dovolj slifati od raznih
strani.

Na eno okolnost pa zelimo na
tem mestu prav krepko opozoriti.
Na eno okolnost, ki kar kri¢i po
poboljganju.  Vedno bolj pogosto
dobivamo pisma in prosnje, naj
oizvemo za naslov tega in onega,
Li se je v tem in tem letu vselil
v Avstralijo, zivel sprva tam in
tam, pozneje se pa ,izgubil”. Ode
in mati tam za morjem ze nekaj
let nista dobila glasu od njega, v
velikih skrbeh sta, kaj je z njim,
ali ne bi bili tako dobri, da bi
Jim poiskali sina?z Veasih pa gre
tudi za héer .. .

Kaj naj retemo k takim prosg
njam:

Prvié uspeha na take ,oglase”
sploh ni upati, zakaj kdor nalas®
hoce ostati skrit, ga MISLI ne bo-
do priklicale na dan .

Rrugi¢ nas je sram pred vso
javnostjo razglasaii, kaksne sinove

-

| P. BAZIL]J VALENTIN

| Sreéno je dospel med nas v Syd-
ney dne 20. avgusta, Ce bo slo
vse po srecéi, se bo predstavil svo-
jim bodot¢im ,faranom” v Victo-
riji na zabavi Slov. kluba St
Albans 15. septembra zvecer.
zelja je, da bi ostal v Sydneyu tako

| dolgo, da bi se kaj Im][] gotovega
vedelo o stanju p. Rudolfa.

Ko je Ze tu, bo pridigal prvo
nedeljo v septembru pri sluzbi
bozji v Blacktownu, drugo nedeljo
pa v Sydneyu.

Za mnoge rojake sirom po Avst-
1aliji ima narocila in pozdrave od
nancev v Ameriki. O tem in §e
¢em drugem bo povedal na ,dru-
zabnem popoldnevu” v nedeljo 9.

| septembra. To bo v cerkveni
dvorani St. Francis Church, Oxford
in Gordon Streets, Paddington
| Vabilo na to domaéo prijateljsko
| prireditev je objavljeno na drugem
| mestu te stevilke.

in heere imajo nekateri slovenski i

starsi. ;

Tretjic se nam zdi veliko bolje,
da povemo tistim, ki so morda v
enaki nevarnosti, vendar §e ne

wizgubljeni”, naj pogosto pije- |

jo svojim star§em &€z morje in
jim poroéajo o sehi in svojem
po-_'-r:l,ju. Po nagih mislih
izpolnjuje detrto bozjo zapoved
tisti sin in tista heéi, ki redno vsak
mesec piseta .domov. Kdor pa
odlasa, da mine leto in ve¢ brez
pisanja, prav gotovo gresi rzoper
cetrto bozjo zapoved, pa tudi zoper
samega sebe.

—_———

P. RUDOLF PIVKO

Se vedno je tako, da ne moremo
o njem ni¢ gotovega povedati.
Tista preiskava, ki smo jo zadnjié
omenjali, je imela slab uspeh . Po-
slali so ga nazaj v bolnignico (51.
Vincent Hospital), kjer je se danes
in caka na‘operacijo. Dejali so,
da si ga brez operacije ne upajo
ozdraviti.  Kljub tej izjavi pa

odlagajo z operacijo iz tedna v |

teden. Ko se to tipka, e ni odlo-
¢en dan zanjo. Pater vas vse lepo
pozdravlja in se priporoga v moli-
tev.

| To

dobro |

SOCIOLOGIJA, to je naslov
knjigi v dveh zverkih, ki jih je
.».pi.t.:;l'dl', Ivan Ahéin v Argemini,

[]\r knjiga, ki je vzbudila povsod
veliko pozornost, zlasti drugi zve-
zek. Imamo Se skoraj vso zalogo
na roki, zato sezite po tej knji%i,
Narocila sprejemamo pri MISLIH.
Prvi zvezek stane en funt, drugi en
funt in pol, oba zvezka skupaj
dva funta. Za poitnino posebej
:namka za en Siling,

AVE MARIA je krasen verski
meseénik,. ki prihaja iz Lemonta v
Ameriki. Vam ga bomo posiljali
od tu, ¢e se naro¢ite nanj. Stane
en [unt in pol za vse leto. Pigite
na MISLI, pa ga boste dobivali.

Kaj ti-pove slika in érke ob njej?

DOMACA ZDRAVILA —

NA KITAJSKI NACIN

Ta ¢lanek ne bo o ,knajpanju"”,
pa bo se nekaj bolj koristnega po-
vedal. ;

Pred nekaj leti je v velikem New
Yorku mestnemu sodniku prislo
kar iznenada na misel veliko vpra-
ganje. Sel je po ulici, kjér je ravno
sredeval trumo kitajskih defkov.
Priglo mu je na misel, da je imel
opraviti kot sodnik Ze z nestetimi
mladostnimi zloéinei raznih narod
nosti, ki jih je v Ameriki wvse
polno, nikoli pa Se ni stal pred
njim noben Kitajec.

To se mu je zazdelo ¢udno. Saj
ni tako malo kitajske mladine v
New Yorku, Pozanimal se je in
zadel poizvedovati. Povedalli $0
mu, da je v mestu najmanj dese
tisot kitajskih otrok v starosti od
10 do 20 ]IeL. Vpragal je e druge
sadnike, Nobeden mu ni vedel po-
vedati, da bi bil imel kdaj pred
seboj kitajskega mladostnega zlo-

¢inca. Opazil je pa, da so se tudi
drugi sodniki gele zdaj zacudili,
nobeden ni sam od sebe prisel na
to dejstvo.

Stvar jih je zaéela tako zelo za-
n_imaLi. da so pisali na sodisiéa dru-
gih amerigkih mest, ki imajo ve-
like kitajske naselbine: * Chicago,
San Francisco in tako dalje. Od
povsod je prisel odgovor: Tudi pri
nas imamo to izkugnjo — kitajskih
mladostnih  zloéincev v nagem
mestu 1ni. :

Ugibali so, kako naj si to razloze,
[:-u nazadnje so vprasali za pojasni-
o kitajskega generalnega konzula
v New Yorku, ki predstavlja ,,Svo-

bodno Kitajsko na Formozi.” Ta
jim_je povedal:
» 1o ni tezko razloziti. Treba

je vedeti, da se kitajska mladina
vzgaja zlasti v eni kreposti, ki
velja zanjo za ¢ednost vseh (edno-
sti — v spoStovanju do starev.

Tako je vsaj bilo nekoé, ko je bila
Kitajska ge svobodna; in amerigki’
Kitajci so e iz tistih ¢asov. Kar
je veljalo zanje doma, to so prine-
stli s seboj v Ameriko in v tem
zive e dandanes.”

Povedal je o stvari nekaj po-
drobnosti:

.Kitajski otrok, naj bo kjerkoli,
ima globoko veepljeno zavest, da
starfem ne sme delati sramote,
Pred vsakim korakom, ki mu ga je
narediti, postoji in se vpraga: Kaj
bosta rekla ote in matiz Ce to-le
napravim, ali bosta name ponosna
ali jih bo sram? Na nié drugega
kitajski mladec ne misli tako zelo,
kqt da bi ustregel starsem. Tako
jih vzgoji domaca hisa in taki
ostanejo.”

Kitajei se v Ameriki ne ,.po-
amerikanijo”. Obdrze svoje obi-
c¢aje kot so jih prinesli s seboj. Naj
bodo bogati ali siromasni, druzin-
ske navade nekdanje Kitajske kar
najbolj strogo drze. Vzemimo sa-
mo obi¢aje pri mizi. Ko Kitajci
sedajo k jedi, je to zdruzeno s celi-

mi obredi, ceremonijami, ki ne sme
nihiée biti odsoten od njih. Vse
uienje in golanje, versko zivljenje,
dostojno vedenje, spostovanje do
starosti — vse to gre z roko v roki
pri vzgoji Kitajékov od najzgodnje
mladosti. To zgodnje vcepljanje
lepih odnosov do sotloveka, ki se
zacenja ¥ krogu druzine in potem
prenese na drugo okolico, vtisne v
obnaganje kitajske mladine neiz-
brisen peéat in jo varuje.pred vsa-
kim napaénim korakom.”

Toko je stvar razlozil kitajski
generalni konzul v New Yorku in .
amerigka javnost ni mogla drugade
kot — ob¢udovati krasne uspehe.
Veliki ¢asopisi so objavili to re¢ in
tedniki-z milijonsko naklado so za
rjimi ponovill. Zakljuéek je bil:

Obéudovanja vredno vedenje ki-
tajske mladine, ki nima med seboj
mladostnih zlocincev, je najboljsi
dokaz, da je edino zares izdatno
zdravilo zoper mladostno zloéin-
stvo — dobra wvzgoja v druzini.
Ce ta odpuve, se komaj izplaéa iska-
ti zdravilo kje drugje.
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NOVA GORICA dozivlja le ma- |
lo boljgo usodo kot Novi Beograd, |

ki se napol p()zitl:m pogreza v tla |

med Savo in Donavo. Nova Go-
rica, ki je imela nastati kot bodoce
sredisée slovenskega Primorja, ob-
stoji po tolikih letih Zele iz nekaj
blokov hi§ ob Erjavievem drevo-
redu. Ves ostali nadrt je obtidal
na ga irju.  Menijo se celo, ¢e ne
bi bolj kazalo, da zavzame Koper
Listo \'{ogo, ki je bila prvotno na-
menjena Novi Gorici. Pa tudi ée
bi imelo do tega priti, je potrebno
nadaljevati z zidanjem Nove Go-
rice, ker silno manjka stanovanj.
Ce vprasa§ domadcine, zakaj je zida-
nje novih hi§ tako obti¢alo, si upa-
jo samo na ufesa dati odgovor:
ato, ker pri nas gradimo sociali-
zem, pa ni ne éasa_ne denarja za
zidanje stanovanjskih his . . .

SV. JURIJ v KOMNU je praz-
noval letos god farnega patrona na
poseben nacdin. Imeli so misijon,
pa je Zzupnik in dekan Viktor Kos
vabil ljudi v cerkev, priredil proce-
sijo na pokopalisée in naredil kriz
na ¢elo sinku nekega partijca. Za
te pregreske, ki se jim pravi ,,izva-
janje verske propagande”, je moral
v jefo za 15 dni. Tam je prazno-
val god farnega patrona, seveda pa
komunisti niso praznovali z njim.

SREDN JE JARSE pri Domzalah
so prve tri dni letoSnjega junija
dozivele veliko katastrofo. Nara
sla Bistrica jim je odnesla ogromne
kose njiv, ki je na njih bila 7e vi-
soko zrasla pSenica, drugod pa
krompir in fiZol. Na nekem mestu
je v dolzini 250 metrov odtrgala

njive v globoéini do 70 metrov. S
solzami v odeh so ljudje gledali,

kako jim voda odnasa rodoviten
svet, pa si niso mogli ni¢ pomagati.
Bistrica je bila tako divja, da so
se bali celo za Domzale, ker je na
nekem ovinku Ze zagela dolbsti
nov tok naravnost proti Domzalam.
Ustavil jo je neki modan §tor, ki
ga le ni mogla izdreti.  Sele tretji
dan je reka zadela upadati in lju-
dje so spet mirneje spali.

V POLJANAH nad Skofjo loko
so praznovali 175letnico ondotne
sole. Iz prve Sole, ki je bila v
ondotnem zupniséu, se je tekom
teh desetletij razvila v danasnjo
gimnazijo. V vsem svojem obstoju
se je Sola borila z vprasanjem pri-
mernih prostorov. To velja tudi
za danes. Dolga desetletja je Sola
vpisovala odli¢nejse uéence v Zlato
kn_ji’go, ki jo zdaj hrani muzej v
Skofji Loki. Med imeni so zlasti
znameniti oba slikarja Subica in
dr. Ivan Tavéar, ki ga poznamo
kot slovenskega pisatelja tudi po

ovesti, ki je lant izhajala v MIS-

IH: Cvetje v jeseni.

MLADINO PRITEGNITI k&
sodelovanju pri  komuniziranju
Slovenije je od leta do leta teze.
Od zgoraj je prisel poziv, naj se
pritegne mladina k delavskemu
samoupravljaniiu. Komunisti so se
lotili tega posla prevei fablonsko.
V mnogih primerih so doloéili od-
stotek omladincev, ki naj bodo iz
voljeni v delavske svete. Treba je
bilo naju doloéeno &tevilo In
nasli so ga. Pozabili so pa vpra-
§ati, kak$no kvalifikacijo imajo

_ dotié¢ni mladi ljudje in e imajo

sploh veselje za kaj takega. Rav-
nali so se po povelju od zgoraj:
Treba je pomladiti delavske svete!
Pri tem je pa baje tudi ostalo.
Pojavljajo se pa ze glasovi izmed
komunistov samih, ki se spragujejo,
¢e ima sploh kaksen smisel siliti
mlade ljudi k raznim akcijam, Ki
nimajo zanje nikakih izkusenj in
morda Se manj veselja. Boje se,
da bodo dosegli s takim postopkom
prav nasprotno od tega, kar naj bi.
bil cilj komunistov.

PISMO 1Z SLOVENI]JE objav-
lja ,,Amerikanski Slovenec”: Cuti-
mo pri svojem delu, da smo popol-
noma v rokah bozjil. Nada cerkev
je vsako nedeljo dvakrat polna.
Otroci so s prav majhnimi izjema-
mi vsak dan pri veronauku. Zup-
ni{j;l steje malo nad 500 dus, pa je
od novega leta (do junija) ze pre-
ko 3000 obhajil. Pa vsi vedo, da
je treba junaStva za obisk cerkve
in prejemanje zakramentov. Se ni-
koli ni bila tako lepa tista pesmica
kot danes:

Cerkvica vrh gore, cerkvica

bela,

vsak dan pozdravlja te dusa

- vesela.

Nikoli ni bilo toliko verske

debate kot danes. In nam se je
ni bati. Bog je z nami!

V PORTOROZU pri Kopru so
imeli lovsko razstavo. Med drugim
so kazali tudi presenetljiva pota
ptic selivk, ki so jim v Sloveniji
nadeli obrofke in tako mogli sle-
diti njihovim selitvam. Razstavo
je obiskalo veliko Stevilo ljudi.
Isto¢asno se je vrsil zbor sloven-
skih lovcev ob morju, ki se ga je
udelezilo 500 lovcev iz raznih kra-
jev Slovenije.

V TRBOVL]JAH so Ze organizi-
1ali novo mladinsko brigado, ki
sestoji iz mladincev trboveljske in
breziske gimnazije. Prva naloga
te brigade je, da razdiri cesto od
gostilne Dreo do Sugnika. Med
odmori pa zaposlijo mladince s
ssportnim in  kulturnim™ delom.
Tistega navdusenja za brigade, kot
je bilo pred desetimi leti, pa

danes ne morejo veé ustvariti med |

mladino.

V NOVEM MESTU so zdravniki
pod vodstvom dr. Otona Bajca v
sploini bolnisnici napravili opera
cijo na srcu neke H0letne zZenske.
Bila je prva taka operacija v Slo-
veniji. Obnesla se je popolnoma.
Operacija je trajala eno uro in 20
minut. Zenski so se bile zarasle
zaklopke v srcu, da je bila Ze zelo
slaba, pa operacija je motnje gladka
odstranila,

IZ POLJCAN je nekdo poslal
ljubljanskemu ¢asopis uvprasanje:
.-'{li je Deklaracija o ¢lovecanskih
pravicah, sprejeta v Organizaciji
Zdruzenih Narodov, pri nas zakon-
sko priznana? Dobil je odgovor:
Natanénejsi odgovor ni mogo¢, ker
ne poveste, za kak§ne pravice Vam
pravzaprav gre,

* O BEGUNCIH IZ SLOVENIJE
pove porocilo iz Avstrije: Tok be-
guncev je spet mo¢no narasel
Zapori v Lipnici in Radgoni so
natrpani z begunci, ki jih policija
zasliSuje. Bezijo, ker {'e ze zdaj
tezko in bo Se tezje, ko bodo zveze
s Sovjetijo postale tesncjie. Zato
je Titov obisk v Moskvi imel za

posledico, da je tok beguncev v |
Avstrijo tako narasel. Gospodar- |
ski polozaj v Jugoslaviji je vedno |
bolj obupen, kurz proti Cerkvi pa
toliko ostrejsi . . .

V DOMZALAH je bila sredi |
maja birma. Vsa zupnija je ve¢
dni pridno in pozrtvovalno delala,
da bi cerkev ¢im lepse okrasila,
V noéi pred birmo je cerkev vdrla

komunistiéna tolpa pobalinov pod
vodstvom starej§th komunistov in
napravila  strahotno  razdejanje.
Vence so potrgali s sten, bandera
raztrgali, krize polomili. Najhuj-
ge je to, da so vlomili tudi v taber-
nui-‘.t']j, polili hostije s érnilom in
raztresli po tleh . . . Ta strasni zlo-
¢in obsojajo tudi taki, ki sami ne
obiskujejo cerkve,

Bohinjsko jezero, sv.

Janez

AVSTRIJA PRIZNAVA GOSPODARSKE BEGUNCE

Avstrijski ¢asopis KLEINE ZEi-
TUNG je 27. maja priob¢il daljsi
¢lanek, ki obravnava vpraganje
jugoslovanskih beguncev. FPo nje-
govi trditvi prihaja dnevno iz Ju-
goslavije v Avstrijo do 30 ljudi,
kar se pa seveda zgodi zelo redko.
Pisec ¢lanka gleda v glavnem z ra-
zumeva njem na nadloge in tezave,
ki tarejo nase rojake, primorane,
da si z begom iséejo bodisi svobodo
bodisi znosne Zivljenjske razmere.
Vendar pa je skepugen glede dolgo-
ro¢nih posledic tega naseljevanja
Jugoslovanov v Avstriji, zlasti ka
zadeva .lokalne -spodnje stajerske
razmere.

Od informacij, ki zadevajo Slo-
vence, je gotovo najbolj zanimivo,
da Avstrija ne dela ve¢ razlike med
begunci, kar zadeva politiéni azil.
Se jeseni pretcklega leta so avstrij-
ske oblasti lodile med ,politiéni-
mi” in ,gospodarskimi” begunci.
Pravico do zavetiséa so imeli le oni,
ki so bili v svoji domovini v res-
nici politiéno preganjani v ka-
krgnikoli obliki.” Ostale pa so
nalozili na tovorne avtomobile in
in‘h poslali nazaj v Jugoslavijo.

oda Ministrstvo za notranje za-
deve je tak postopek zdaj prepove-
dalo in objavilo, da mora biti po
dolo¢ilih Organizacije Zdruzenih
narodov odslej ,,vsak begunec spre-
et

Zato na Stajerskem predvide- |

vajo, da bo letos ve¢je Stevilo be-
guncev kot lani. Pisec sicer doda-
ja, da obstoji e vedno neka raz-
lika med enmmi in drugimi begun-
ci; tako imajo n. pr. politiéni boljse
moznosti glede zaposlitve, vehdar
je obojim dovoljeno ostati v Avst-
Tiji.

Vedji del élanka obravnava posle-
dice tega priliva slovenskih begun-
cev v Avstrijo, kar je do neke mere
seveda razumljivo.  Strogki vzdrze-
vanja nezaposlenih  beguncev ' so
visoki. Mnogi gredo sicer preko
morja, toda obicajno je tako, da
gredo le zdravi in dobri, docéim
slabgi ostanejo. V doglednem céasu
utegne nastati zaradi tega begun-
skega dotoka v pokrajini neza-
poslenost.  Po piséevem mnenju
obstoji najvaznejsi problem v veli-
kem &tevilu slovenskih beguncev,
ki se stalno naseljujejo po spod-
njem Stajerskem. O tem ze avst-
rijski Stajerci odprto govore in
napovedujejo, da bodo Slovenci —
te se bo ta proces nadaljeval —
kmalu tako Stevilni, da bodo zahte-
vali pravice narodne manjiine,
lastne “fole ter da bodo kon&no
avstrijski Stajerci — poslovenjeni.
Zato je nujno, da morajo glede
tega avstrijske oblasti nekaj ukre-
niti. ,Avstrijske obmejne pokra-
jine so v nevarnosti”, zakljucuje
pisec.—,.Klic Triglava”.

SYDNEY!

NEW SOUTH WALES!

VABLJENI STE na druZabno popoldne v po'zdrav in slovo p-
Baziliju, ki bi kmalu odsel v Melbourne. Kdor ga Zeli sregasti in

slisati, naj pride.

V NEDELJO 9. sept. — Dvorana St. Francis Church, Oxford in
Gordon St., Paddington — Od 3.7. pop. — Vstopnine ni. — Govori,
petje, Turnikova harmonika. — Mehka pijaga in sandwigi. — Eno

uro rajanja. — Na svidenje!
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KAMPANJA — ZAKLJUCENA'!

Kako je uspela? — Skugnja uéi, da na Stevilkah in proccntih_ niste
interesirani. Zato skufajmo o uspehu povedati zgolj z besedami.

Imeli smo dvojni cilj:
1. Tisog plac¢ujo¢ih naroénikov;
2. MISLI vsak mesec na osmih straneh.

Prvega cilja nismo do.\icgli. Samo priblizali smo se mu.

Drugi cilj s m o dosegli, celo presegli.  Saj {e priéujuca gtevilka Ze
druga, ki ima 12 strani. BoZi¢no pa upamo izdati spet na 16 stranch.

Zasluga in zahvala gre tistim med vami, ki ste plagali tudi za nazaj
ali dodali za sklad. In seveda tistim, ki imate §e namen placati pred

koncem leta.

Tako se zanesemo, da je za to leto glavni cilj doseZen.
Hyvala Bogu!

Z novim letom bomo pa stali pred novim vprasanjem. Ker nismo
dosegli tiso¢ placujoc¢ih naroénikov, velja ves uspeh kampanje
samo za to leto — 1956.

Kako bo nadalje, bomo videli in spet kaksno rekli. Boste prislub-
nili?z. Seveda boste!

Prelepa hvala vsem, ki niste imeli za kampanjo gluhih uies in
zakrknjenih src. Drugim pa: Nikoli ni prepozno za dobra dela! Zato
Boste gotovo nekoé nagli pot nazaj k MISLIM . . .

VICTORIA! — — — — — — VICTORIAL |
|
Slovenci in njihovi prijatelji v Melbournu in okolici!
Slovenski klub v St. Albansu
prireja svojo prvo zabavo s
plesom:

BUJNA
POMLAD

v soboto 15. sept. ob T zvecer
v ,,Kensington Town Hall-u"

Bogat spored in buffet — Pijaco
prinesite s seboj,

Prometne zveze s tramvaji in
vlakom iz. mesta do " postaje
Newmarket ali Kensington.

150 m. do dvorare.

Za vstopnino prostovoljni
darovi.

ODBOR.

SYDNEY! NEW SOUTH WALES! SYDNEY!

Slovenci in njihovi prijatelji od
blizu in dalec vabljeni na zabavo
pod naslovom:

.PRISLA BO POMLAD**

dne 30. septembra ob 6. zvecer
v PADDINGTON TOWN HALL-u

*

Rezervirajte prostore in pijaco na: MISLI, 66 Gordon St.,
Paddington. Telefon: FA 6534,

MILAN PLETERSKI s pomocniki

V SMRLINJU

~-NARTE VELIKON]JA

VL

Filipa je vrglo iz spanja o polno¢i. Sanjal je strasnje sanje: Po-
lonco je vlekel krvav polnag dedec za kite, Zalka je grizla dedca v lopa-
taste roke.

»0, saj so le sanje!” si je prigovarjal in videl, da lezi z glavo
navzdol. Ko je sedel, se je spomnil zupnikove pridige. .Ali uganja
res tako pohujSanje? In zakaj je Moro prisel v kraj? Polonca pa tudi
ni taka, da bi ne §la, ko vidi, da bodo ljudje pljuvali za njo. Dopovem
Ji, saj sama ne ve, kako jo sramote.”

In odpravil se je kakor v sanjah. Zavihal si je ovratnik in potisnil
klobuk na o¢i. Zunaj je bila tema in mrzla sapa mu je dahnila v obraz.
Zagkrobotal je po opolzki skripi s svojimi podkovanimi ¢evlji, z drevija
so padale kaplje kakor Zvenket drobne verizice. Vej se je oprijemalo
ivie. Tipal je mimo mokrih debel in se lovil ¢ez razrasle korenine.

»Nocoj ne bo konca,” si je rekel in obstal. V glavi mu je gorelo,
na licih je ¢éutil pekoé mraz. Cudna omotica se ga je lotevala, sedel
je in v hipu se mu je zdelo, da se mu je zdelo, da se mu iz megle
smehlja Polon¢in obraz. Zajecal je od bolesti in segtl v temo. Nas-
mehnil se je bolestno, potegnil si z roko preko éela in se spomnil:

»Kaksne roke! Kakor lopar!” .

wTepec neumni, kam hoies?” se je jezno otresel.
da bi se vrnil, ko je zaslifal za seboj §krobotanje:
nil, pa ni bilo ve@ ¢asa.
po skali naravnost vanj.

,,Oho, stran! Al si nag"” je zaklical oni v temi in ga 7e dizal za
ramo. . Kar zini!” .

Filipu je §lo zaradi prevelike goreénosti vasovalca na smeh. Pre-
den je mogel odgovoriti, mu je puhnila pod nos voséenka in ugasnila:

,Vrag, odkar so te skatle na poskok. Ze gori ne!” se je jezil in
prizgal drugo. Ko ga je osvetlil, se je tudi v temi razlezel obraz v
smeh. Bil je Bregarjev Jaka.

» Il si na§,” je potrdil. ;,Pa bi vsaj zinil! Ali iS¢e§ netopirje? Ali
si hotel k Polonci? — Pusti vraga na'miru, naj jo ima Moro na vesti!”

Obrnil se je,
Rad bi se bil umak-
Po¢akal je na mestu. Vasovalec se je pridrsal

Nato si je oddahnil in podakal. Voféenka ga je spekla v prste in
Jaka se je razjezil:

»Odkar imag te kratke, si zmerom osmodi§ prste.”

Prizgal si je drugo ,,na poskok” in posvetil Filipu tik pred nos.

»ves, Filip, to ti pa povem, do si omelo in §ema, ée lazi§ za Polon-
co. Ce je Moro.ned polizal, naj e drozje pozre.”

»5aj nihée ni¢ ne ve!”

»Nihée nié ne ve? Ali bi bil fajmoiter kaj golsnil, ée bi ne vedel?
Ti si salamensko vreteno. §e tja pojdi in Moru roke poljubi in mu
reci: ‘Naj ne zamerijo, hvala lepa, ker so moje vzeli na posodo, zdaj

LT

pa bi rad nazaj'.
»Kaj pa ba-bajuli§?” je trmasto odvrnil Filip.
¥ »Ka] bajulim? Ni& ne bajulim! Omelo si, &e si videl, da jem-

lje, pa ne udari§. Presekal bi uperno, pa konec!"”

. Kaj b1 vi-videl!”

Tistikrat je Jaka stopil blize in mu zaepetal v uho:

»Moro ti je deklino pokvarill Skoda jo je. In tudi nocoj mu je
obvezovala vrat! Takol” je na koncu potrdil in pokazal, kakor da
objema. ,Jaz bi ga obvezal na éelu!”

wCemu? Da me zapro!”

SCemu? Za dastl Vidig, za cast!”

Jaka je ves razburjen mahal okoli sebe in mahnil Filipa po glavi.

,Udaril sem te,” se je zdrznil. ,,Ali te boli?”

.»5aj ne bo-boli!” je dejal Filip, ki je éutil bunko na éelu.

,.E, ¢e sem udaril, te gotovo bolil” je dokazoval Jaka.

Filip se mu je bil umaknil in nemo strmel v smer, kjer je govoril
Jaka.

,Pa ti imag z Morom §e hujge raiune. — Kje si vendar, da se ne
gane§? Ali spi§?” je vpraal.

»Ne spim!” je dejal Filip.

»Dobro. Ti imag Se vedje ratune, pravim. Ali ve§, kaj je z oée-
tom?"”

»Samo, da ga je ovadil!”

,Kaj ovadil? Uniéil ga je! Bil sem zraven, ko sta se pogajala Moro
in Filec za gozd. Pa stopi zraven oce: ,Sram te bodi, Filec. Ali ni
domacih ljudi? Takemu prihajaéu! Les kupim jaz za pol lire draze
nego Moro." — Moro je stisnil pest in rekel: ,Cakaj, kanalja!’ ’

In drugi dan so ga vlekli orozniki: da je kradel Moru trame. Tra-
mi so res manjkali, pa jih je nekdo drugi vzel in jih bo ge. Oceta so
pa §e tozili, da hujska proti oblasti!

Dokazali? Seveda niso. Trame sem jim pokazal jaz. Vendar jeda
ga je le unitila, In Moro je tudi vedel, da oée ni tramov kradel. Saj
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(Konec s str. 8.) |
In res so bili: Drmotova mama,
o¢ividno je imela ta veliko besedo,
Faturjev gospodar, gospodinja in
prestolonaslednik. Ker nas je bilo
zdaj sest — brez Ludvikovega Hol-
dena — se je zborovanje moino
pozivilo. Dnrmotova je povedala, |
da njena slabsa polovica doma
spi, prekla preklasta; zato ni bilo
ni¢ odziva na ukanje. Faturjeve
smo pohvalili zaradi zastav, pre-
stolonaslednik se ni dosti zmenil
za nas, ata pa tudi ni pokazal, da
bi bil eden od ta zgovornih — mo-
rebiti ni mogel v §tih. Ker smo
se bili ze nakofetili pri Brodniko-
vih, nismo sprejeli povabila, naj
se vinemo k Drmotovim. Na svi-
denje smo dejali in napregli Hol
dena.

Potem je bila postaja pri Zickar
jevih. Smo se z nekaterimi ze bili
sre¢ali v Sydneyu, pa ne z vsemi.
Posebno nov mi je bil Dolle, ki
ga je g&ele nedavno prineslo v
‘Avstralijo. Pripovedoval je zani-
mivo zgodbo, kako se je prebil fez
mejo domace driave in nato vse
do novega doma svoje druzine.
Potem smo stopili ¢ez cesto v nas-
lednji blok in voi¢ili dober dan
Ziékarju §tevilka dve in njegovi
Stefki. To je tista Stefka, ki jo
je bil France v maju pripeljal iz
Canberre blize Pacifiku in je po-
tem kar pri njem ostala. Zdaj
sli§i na ime: Mrs. Zickar. Neko-
liko smo poklepetali, si povedali.
da se radi vidimo, pa smo jo
mahnili naprej.

Obstali smo pri obeh bratih, ki
se jima pravi Hvalica in sta doma
ob meji BeneSke Slovenije. Ko
sem. shisal to 1me, sem v mislih
poslal pozdrav njunemu soimenja-
ku V Iandianapolis, USA, ki je tu-
di tam nekje doma in na mo¢ do-
ber moz. Ko sli§i§ imena novih
ljudi, se spomni§ na vse polno
starih znancev. V¢asih odkrijes
zlahto, ki je raztresena po konti-
nentih, pa se med seboj komaj
pozna, Tukajsnja Hvalica sta
narog¢ila MISLI, prav za prav samo
eden, zakaj drugi je spal in ga
nismo hoteli budiu. Rekli smo
zbogom in in hiteli drugam.

Zdaj pa k Vrhni¢anu Ketteju!
Tam 1mmajo poleg gos‘podarja Fran-
ceta tudi mamo in dvoje drobiza.
Francetu sem bil namenil prebra-
no knjigo ,.Zori, no¢ vesela!”, ki
prinasa povest od Vrhnicanov, dol-
g0 in novo, éeprav se je vse godilo
ze pred 90 leti. Mr. Kette pozna
tis;ega Marijana Marolta, ki je
spisal povest in zdaj v Argentini
fajfo kadi in je za tajnika pri Kul-
turni Akciji. Te bukve vam poda-
rim, sem rekel, jaz sem jih prav-
kar prebral. Zanimive so, ker pi-
§ejo od nasih krajev, drugage jih
pa mié prevec be pohvalim.” Povest
Je preveé raztegnjena in premeta-
na, 1zrazi pogosto neokusni, narav-
nost grobi, opisovanje znacajev
diletantsko in vetkrat dolgocasno.
Marijan Marolt je velik uéenjak in
pozna umetnost v vseh odtenkih, za

isatelja pa ne bo, se je prepozno
otil tega posla. Tako sem razla-
Ketteju svoje vtise o povesti, on
ﬁ.Pa rekel, da bo Ze sam presodil.

1 maral knjige zastonj, dal mi je
zanjo poStem avstralski funt, zdaj
naj pa.takoj povem, da imam $e
nekaj 1zvodov na roki in ge jo kdo
zeli 1meti, naj poslje funt, pa jo
bo dobil, dokler traja zaloga. Ra-
doveden sem, kaj mi bo Kette pove-
dal o povesti, ko se drugic srecava.

Bilo je se toliko ¢asa, da smo se
za kratek pozdrav ustavili Se pri
tretjem Zickarju, ki se mu pravi
Rafko. Ta se je bil e pred svo-
jim bratom izselil iz ofetove hige
in zacel na svoje. Od tam smo se
odpeljali iskat botrico, ki naj bi
Klan¢arjevi Angelici pomagala do
krsta. Nasli smo jo v ,hostelu”
in jo pozdravili kot ,Mrs. Lavs”.
Zelo prijetna Zagrebianka je. Za
voljo drus¢ine se nam je pridruzil
Lud]i Mr. Lavs, ¢eprav je imel pri
Krstu igrati samo vlogo ,,publike”.
Hiteli smo na Klanec, da ne zamu-
dimo obeda, saj je bila ura ze wi
popoldne., Tam smo nasli botra
v osebi Mr. Lojzeta Pelkota, ki je

zelo fest Gorenjec, pa se to zaslugo
ima, da je mali Angelici za Lgran-
pa”.
Kosilo se nam je na vso mot
prileglo, prvié zato, ker smo bili
kar ¢edno lagéni, drugig pa zato,
ker ga nam ni pripravila kaksna
kuharica, ampak kuhar po poklicu,
takoreko¢, éeprav je sprva bil cey-
ljar — Pavle Klanéar. Angeli¢ina
mamica je imela ta dan praznik.
Kaj smo jedli, ne bom pravil, &e-
prav bi morebiti ne bilo nezanimi-
vo. Klepetali smo pa toliko, da bi
bilo za pet takih knjig kot je
»Zori, nog vesela!”

Tako smo docakali ¢as za krst
in se odpeljali v Bort Kembla v

cerkev.  Angelica se je med obre-
dom odli¢no obnagala. Jaz sem
ostal v pogovoru z zupnikom,

dokler se ni vrnil dvorni Sofer in
me odpeljal nazaj na Klanec. Med
potjo sva se ustavila pri obeh bra-
tih Miranu in Slavkotu Zvah, za
ve obiskov je zmanjkalo gasa.
Treba je bilo iti k veéerji. Tam
smo ¢akali na obisk splo§no zna-
nega organizatorja g. Pevca, pa
nas je postenio razocaral. To se
pravi, da ga ni bilo. Zato se nag
razgovor ni spustil v kaksne resnc
razprave, kar brezpomembne redi
smo obravnavali.

No in — po svetopisemsko naj
povem: Naredila se je noé in nare-
dil se je dan — nedelja! (Dalje
drugig.)

SLOVENCI V BRISBANU,

Malo se slisi o nas, kakor da bi
nas ne bilo med ostalimi narod-
nostmi v tem polmilijonskem mes-
tu , Kralji¢ine dezele”. A vendar
— SmMo In zivimo tu.

Ze drugo leto poteka, odkar de-
luje med nami slovensko socialno
drustvo ,,Planinka”. Nadelo si je
nalogo, prirejati zabave, druziti
rojake v skupnost in v slu¢aju po-
trebe priskotiti na pomoé rojaku
ali rojakinji v gmotnem in dujlmv-
nem pogledu. To je gotovo vse
hvale vredna zamisel,

»Planinka” nas je za zadnjo za-
bavo, ki je bila 2[|. [julija, iznena-
dila, rekel bi, s kraljevskim vabi-
lom, ki je vzbudilo splogno pozor-
nost. Morda je bil odziv zato tako
dober. Za pogrnjenimi wmizami,
okragenimi z :lag(:]jni, je naglo svo-
je mesto .okoli 80 udelezencev.
Poleg starih znancev smo pozdravili
vet novih. Ta veéer je pokazal,
da lahko vsi sodelujemo, ako le
hotemo, Kkajti zastopana je bila
»vladna vegéina” in ..lojalno opozi-
cija”, zraven pa e tisti, ki so do-
slej stali ob strani. Zelo je Zeleti,
da se to sodelovanje ne samo na-
daljuje, ampak §e poglobi, kajti
v slogi je mo¢ in in kamen do
kamna palata.

Ves vecer je potekel v prijetnem
razpolozenju. Kapela petorice je
boskrbela, da je bila dvorana
3.A.F.S. na George Streetu vedno
polna zeljnih plesalcev. Za laéne
zelodce in zejna grla sta iz prija-
znosti v kuhinji sodelovala stara
naseljenca ga. Plut in g. Konda
ter s tem dala nam vsem najlepsi
zgled  prijateljske  vzajemnosti.
Zasluzita javno priznanje.

Na slovenski veterji, ¢e hoge biti
domaga, ne sme manjkati kranj-
skih klobas. Zanje je poskrbel pri-
mani umetnik mesnih’ izdelkov iz
Novega Sada, g. M. Matica, ki se
je s soprogo udelezil vecera. Z
natakarsko spretnostjo se je pa po-
stavil g. Hartmann — znan tudi v
Melbournu—in pod njegovim vod-
stvom je §lo vse v izkupidek. Se-
veda smo zapeli tudi nekaj nagih
napevev in priklicali v dvorano
kosiek domovine.

Odhajali smo z zeljo, da bi nas
kaj kmalu zopet obiskalo povabilo
»Planinke” in da bi se spet zbrali
se v vetjem §tevilu. Upamo, da
je bil to pot tudi blagajnik zado-
voljen.¢ Naj mu da ta zadovoljnost -
pogum, da priredi letos vsaj g€ dva
vecera. ;
Vsem in vsakemu posebej, ki je
kakorkoli pomagal k prijetnemu
t-nwﬁ)nloienju, iskrena hvala. Na
sviden jel—Janez.

zato pa pravim, ali bomo to #loto pustili v vasi, da bo ljudi preganjala?
Kaj oblast! Taka golazen nam sedi na vratu in je ne sme§ ubiti!’ Ti
pa imag vzroka dovolj!”

Jaka ga je potegnil za rokav:

»Skrobotaj! In ker smo 7e pri tem: za fajmostra se bojim. Moro -

bo lopnil!”

»Kako?"

»1 no, zaradi pridige.”

HAlL mislig?”

»Mislim? Jaz prisezem. Toda to ti povem, da se fajmostra ne bo
nih¢e dotaknil, e smo fantje in nismo mevze! In njega se se Moro
bojil  Napravil bo &isto za hrbtom. Jaz vem, da bo Skvarca tisti Jude;
danes je bil pri njem.”

»Skvarga?  Skvar¢a se zdaj Zeni!”

wZeniz”

»Da, pri Ziznu!”

ol Zalko?”

»Zalko!”

WStrela, fant! Zdali‘ pa ti povem, ¢e ti Zalke ne vzames, vprasam
jaz! Kaj Polonca! Zalka, to je dekle! Ce je tri oroznike in dva finan-
carja oblila, ko so oglirili tam okoli, pa ne bi pognojila Svarie!
pa re¢em: Zalka je taka, da ne bo§ brisal prstov ob njo.’

In Jaka je Filipa pograbil za ramo in ga stresel.

- wZdaj pa pojdi naravnost z menoj. Pa se to: ,,— Jaka se je za hip
slovesno ustavil —" ¢e bi kdo kaj fajmostru hotel, tukaj obljubi: midva
in drugi: udarimo! Ali ima§ drugega, ki bi zate kdaj kaj zinil? Koga?

To

Uéitel{' nam je zbezal, pa sem se neko¢ pri volitvah tako vlekel zanj.
Ti si bil druge stranke, zdaj smo pa skupaj. Naj kdo kaj hote, pa
udril”

Jaka je udaril po Filipovi rami in nato stresel desnico. Filip je
uganil, da je Jaka pil.

» I'ako, zdaj pa je kontano.

,Udril” je dejal Filip.

In sta si segla v roko.
dejal:

wZdaj si pa dovolimo salo. Pojdi k oknu!”

Ti reci samo: udri!”

Obstala sta pred Morovo higo in Jaka je

Filip je stopil k oknu.
wZdaj posluhnil”

Filip je viekel na usesa.
»All se ne hiheta?”

»Nié ne slisim! — Pag, hiheta se!”
»Zvirk pa drnoha na klopi v kuhinji, §e lu¢i ni vpihnil. Saj je bil

Ze prej pijan.
stran!”

Za polié jo je dal, beravs!” je godrnjal Jaka. *,Pojdi

Filip se %e ni odmaknil za korak, ko je zajvengalo v oknu in se
je sipa sesula, Istotasno je utihnilo hihetanje.
‘I'renutek je bil ¢istno mrtev mir.

Umaknila sta se do hruske.

»Da ne bova platevala §ipe!” je menil Jaka.

Vrata v hisi so se odprla.
»Kdo je?”

»Miii!” je visoko zategnil Jaka.
»Kdo je” *

»Miiil” je ponovil v basu.

Moro je oprezno pokukal na pragu.

Moro je zaklel in zaprl vrata za seboj.

»Dobro!” je modroval Jaka. ,Zdaj sam vidi§. Zdaj sele bo veselje.
In ti, mislim, si ozdravljen: &e ne, ti ne pomaga niti jazbeéeva mast.”

Filipa pa je zgalo v hrbtu in srcu in glavi kakor s plamenom.
Polagala se ga je grozna utrujenost in paleta omotica.

»Pojdival™ je dejal.

sPojdival To ti pa retem: kadar pojde za fajmostra, pozabi tudi
Zalko; jaz vem, da bos zvel Zalko, toda takrat jo pozabi in udril”

Pomolil mu je roko vrhu gri¢ka in pokazal v jamo, ki je temno
lezala pod njima: ,,In &e jih je polna ta jama, udri!”

LUdril” je dejal Filip.

»In se nekajl — K Moru ne gre nihée na delo. Tako je sklenjeno.

In ¢e vse od lakote pogine.

Tudi Moru bo les segnil.

Cela vrsta je™

obljubila in ti tudi. Obljubi pri tej globoki jami!”

,,Obljubim!”
,.Pri tej globoki jami!”

»Pri tej globoki jamil” je ponavljal Filip za njim ves zmeden od

vsega, kar je slisal to noc.

(Dalje.)



